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Camera smart - Baby monitor

! IMPORTANT NOTES BEFORE CONNECTING THE SMART CAMERA TO THE
INTERNET!

1. The Smart Camera supports Wi-Fi 2,4 GHz network only. For more details, see FAQ at
the end of the manual.

2. Neither the name of Wi-Fi network nor password must contain more than 20 characters.
Otherwise the application will not allow connection of the camera to the Internet.
3.While connecting the Smart Camera to Tuya application, position it as close to the router
as possible in order to boost the Internet pairing procedure.



Thank you for purchasing the Smart Camera. To start using the camera in your mobile
device (smartphone/tablet), download a free Tuya Smart application (available in
Google Play and App Store). This way you can gain a full access to the Smart Camera
in your mobile device. Connect to the Wi-Fi network and control your Smart Camera
with your thumb.

You can gain access to the Smart Camera also via the PC screen. All you need to do is
enter the link: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login in your web browser and select
‘+'and then‘Scan QR code’in the main menu of Tuya application in the top right corner.
After you have scanned the QR code, the image from the Smart Camera will show up
inthe PCscreen.

Content of the set:

« Smart Camera x1

+ USBcablex1

« Operating manual x1
«+ Mounting bracket x1
« Adapterx1

« Screw bag x1

« Mounting tape x1



Let's start!

- Connect the Smart Camera to the source of power using the adapter and USB cable
supplied

« Check the name of your Wi-Fi network and password (neither the network nor
password must contain more than 20 characters)

« Make sure your mobile devices operates in i0S 9 system or newer, or Android 4.1x
or newer

« Connect to Wi-Fi 2.4GHz network

1. Application

Scan the QR code above or find ‘Tuya Smart’in Google Play / App Store to download a
free Tuya Smart application for Android or i0S system. Once the installation has been
completed, the application will guide you through the account registration and further
connection of the camera to Wi-Fi network.
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2. How to create account in Tuya application

STEP 1. Select registration country and enter e-mail address to receive verification
code.

< United States

Register
United Staes of America 1

STEP 2. Enter verification code and then create your unique password (20 characters
at the longest).

<

Enter verification
code




3. How to prepare Smart Camera for connection to Tuya application

« Press the Reset key (see figure 1) and keep it pressed for 10 seconds to make the
camera start emitting a sound.

« Alternatively: Insert a Micro SD card (if any), as showed in the figure 2.
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4. How to connect Smart Camera to Tuya Smart application

Run the Tuya Smart application in your mobile device and press‘+'in the main menu,
in the top right corner of the screen. Then press‘Add device’

In the group of devices displayed, select‘Camera and lock’on the left side of the screen,
and then choose ‘Wireless camera (Wi-Fi)"

Méj dom [ © | < Dodsj urzadzenie X
" 6 Dodaj uzadzenie
18°C & podeiscene
oox sooalll €3 snikooon 9
Wszysthie urzadzenia '
Kamera Smart poszaz
Kuchnia e Sypiaiia
] ®
Zelazko Salon .
iy o) [t
™ Giazdo elektrycane.- _ -
o) )
a ®




5. How to connect Smart Camera to Tuya Smart application

Make sure the camera light flashes fast, and press‘Next" Enter the Wi-Fi password.
REMEMBER!

The password must not contain more than 20 characters.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto
sesi Twe W
I o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku




The QR code will be displayed in the screen. Scan the QR code with a Smart Camera,
keeping a distance of 15-20 cm from the screen of your mobile device. When you can
hear a short sound, press‘l heard a sound’key.

Now the Smart Camera starts connecting to the Wi-Fi network. When the light in
the Smart Camera stops flashing and starts glowing in green, it means that the
configuration has been completed. The mobile device will display information on this
fact, press‘Done’ key. At this point the Smart Camera will appear in the home screen of
the application and will be ready for use.

*The application interface may vary, depending on the current Tuya Smart application
version.




Frequently Asked Questions (FAQ)
1.The Smart Camera does not want to connect to Wi-Fi network

To connect the Smart Camera to the Internet, your wireless network (Wi-Fi) should
operate at the frequency of 2.4 GHz only, yet it does not support Wi-Fi 5 GHz network
and dual-band network (2.4 GHz and 5 GHz at a time). If you have the dual-band
network, before you connect the device, separate the network into two individual
ones in your router or contact your Internet provider for free modification of router
configuration.

2. (an | share my camera with my family and friends?

Yes, you can share the Smart Camera with your family members and friends by
allowing them to preview the camera. To share it, they must download the Tuya Smart
application into their mobile device and create a new account.

In the Tuya Smart application, press ‘Me’key in the bottom right corner and then the
following keys: ‘Home management’ -> ‘My home’ -> ‘Add members’. Here you must
enter fields with a name, country and e-mail address of the person who you want to
share the Smart Camera image with, and then press ‘Save’. The second mobile device
will display a request for approval. This is how you can assign or withdraw the approval

10forsharing.
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3. What is a wireless range?

The range of the Wi-Fi network depends on your router and room in which the
product is used. See the router specification for more details.



4. How many cameras can | control?

The Tuya Smart application allows controlling an unlimited number of cameras
through an unlimited number of mobile devices. However your router may impose
certain limitations with regard to the number of devices connected. For more details,
see the technical specification of the router.

5.The Smart Camera does not connect to the network via the Tuya Smart application
« Make sure the device is in the configuration mode (the camera light flashes fast)
« Make sure the Wi-Fi network is available and distance from the router not too
large
« Make sure the Wi-Fi password has been entered correctly.

6. The Smart Camera shows offline status in the application
« Make sure the device has been supplied with power
« Make sure the network i stable while Wi-Fi names and password have not been
changed. If so, add the device again.
« If the network operates correctly but remains offline, check for too many Wi-Fi
connections. You can restart the router to check the status of the device.



Technical specification

+ Resolution: Full HD

- External memory: cards up to 128GMicro SD are supported (not supplied)

« Saving data in cloud is supported

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (non-compatible with Wi-Fi 5 GHz network)
« Visibility in daylight and at night up to 10m

+ Audio: Built-in loud speaker and microphone

« Motion and sound detection

« Notifications and alerts

« Dimensions: 105 x 70 x 70 mm

« Weight: 188g



Kamera Smart - Niania elektroniczna

' WAZNE INFORMACJE PRZED PODLACZENIEM KAMERY SMART DO INTERNETU !
1. Kamera Smart obstuguje tylko sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz. Wiecej informaqji znajdziesz na
koricu instrukcji w czesci FAQ.

2. Zaréwno nazwa sieci Wi-Fi jak i hasto nie moga mie¢ wiecej niz 20 znakéw. W innym
przypadku aplikacja nie pozwoli na pofaczenie kamery z Internetem.

3. Podczas taczenia Kamery Smart z aplikacja Tuya ustaw ja mozliwie najblizej routera,
aby maksymalnie przyspieszy¢ proces parowania z Internetem.



Dziekujemy za zakup Kamery Smart. Aby rozpocza¢ obstuge kamery na swoim
urzadzeniu mobilnym (smartfon/tablet ), pobierz bezptatng aplikacje Tuya Smart
(dostepng na Google Play oraz App Store) dzieki ktdrej uzyskasz peten dostep do
Kamery Smart bezposrednio ze swojego urzadzenia mobilnego. Potacz sie z siecig Wi-
Fii kontroluj Kamere Smart jedynie za pomoca kciuka.

Dostep do Kamery Smart mozesz mie¢ réwniez bezposrednio z ekranu komputera.
Wystarczy, ze w przegladarce internetowej wpiszesz link: https:/ipc-eu.ismartlife.
me/login, a zmenu gtéwnego aplikacji Tuya w prawym gérnym rogu wybierzesz, +",
a nastepnie,, Skanuj kod QR". Po zeskanowaniu kodu QR, na ekranie komputera pojawi
sie obraz z Kamery Smart.

Zawartos¢ zestawu:

« Kamera Smart x1

+ Kabel USBx1

« Instrukcja obstugi x1
« Uchwyt montazowy x1
« Adapterx1

« Torba na Srubki x1

« Ta$ma montazowa x1



Zaczynamy!

« Podtacz Kamere Smart do Zrddta pradu dotaczonym do zestawu adapterem i kablem
UsB

- Sprawdz nazwe swojej sieci Wi-Fi oraz hasto ( ani sie¢ ani hasto nie moga byc dtuzsze
niz 20 znakow )

- Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie mobilne pracuje w systemie i0S 9 lub nowszym, lub
Android 4.1x lub nowszym

« Potacz sie z siecig Wi-Fi 2.4GHz

1. Aplikagja

Zeskanuj kod QR lub znajdZ ,Tuya Smart” w Google Play / App Store, aby pobrac
bezptatna aplikacje Tuya Smart na Android lub i0S. Po zakoriczeniu instalacji, aplikacja
sprawnie przeprowadzi Cie przez etap rejestracji konta i péZniejszego potaczenia
kamery z siecig Wi-Fi.
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2. Utworzenie konta w aplikacji Tuya

KROK 1. Wybierz kraj rejestracji i podaj adres email na ktéry otrzymasz kod
weryfikacyjny

Register

Urited States of America +1

KROK 2. Podaj kod weryfikacyjny a nastepnie stwdrz swoje indywidualne hasto (nie
moze by dtuzsze niz 20 znakéw).

<

Enter verification
code




3. Przygotowanie Kamery Smart do potaczenia z aplikacja Tuya

« Weidnij przycisk Reset (patrz obraz 1) i przytrzymaj przez 10 sekund, az kamera
zacznie emitowac sygnat dzwiekowy.

+ Opcjonalnie: Umies¢ karte Micro SD (jesli posiadasz), jak przedstawiono na obrazie 2.

) H

(obraz 1) (obraz 2)



4.k3czenie Kamery Smart z aplikacja Tuya Smart

Uruchom aplikacje Tuya Smart na swoim urzadzeniu mobilnym i z menu gtéwnego
weisnij znak,+"w prawym gérmym narozniku ekranu, a nastepnie,, Dodaj urzadzenie”.
7 grupy urzadzen widocznych po lewej stronie wybierz,, Aparat i blokada’, a po nim,,
Kamera bezp. (Wi-Fi).
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5.taczenie Kamery Smart z aplikacja Tuya Smart

Upewnij sie, ze dioda kamery szybko miga i nacisnij,Dalej". Wpisz hasto sieci Wi-Fi.
PAMIETAJ!

Hasto nie moze by dtuzsze niz 20 znakéw.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto
sesi Twe W Gz praciacefe na
. 24 GHz Common oute setting ethod
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
rzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Na ekranie pojawi sie kod QR. Zeskanuj kod QR Kamera Smart, zachowujac 15-20 cm
odstep od ekranu swojego urzadzenia mobilnego. Po ustyszeniu krétkiego sygnatu
dzwiekowego, naciénij przycisk,, Styszatem dzwiek".

W tym momencie Kamera Smart rozpoczyna taczenie z siecig Wi-Fi. Gdy dioda na
Kamerze Smart przestanie mrugac i zacznie Swieci¢ statym zielonym Swiattem,
oznacza to, ze konfiguracja zostata zakoriczona. Na ekranie urzadzenia mobilnego
pojawi sie informacja o tym, nacisnij przycisk, Zakoriczono”. Po jego nacisnieciu Kamera
Smart pojawi sie na ekranie gtéwnym aplikacji w petni gotowa do uzycia.

*Interfejs aplikacji moze sie rozni¢ w zaleznosci od aktualnej wersji Tuya Smart.
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(zesto zadawane pytania (FAQ)
1. Kamera Smart nie chce sie pofaczyc z siecig Wi-Fi

Aby podfaczy¢ Kamere Smart do Internetu, Twoja sie¢ bezprzewodowa (Wi-Fi)
powinna dziata¢ tylko na czestotliwosci 2,4 GHz, nie obstuguje natomiast sieci Wi-Fi
5 GHz oraz sieci dwuzakresowej (2,4 GHz oraz 5 GHz jednoczesnie). Jesli posiadasz siec
dwuzakresowa, przed podfaczeniem urzadzenia rozdziel sie¢ na dwie osobne na swoim
routerze |ub skontaktuj sie w tym celu ze swoim dostawca Internetu w celu bezpfatnej
zmiany konfiguradji routera.

2. Czy moge udostepni¢ kamere mojej rodzinie i przyjaciotom?

Tak, mozesz udostepni¢ Kamere Smart cztonkom rodziny oraz przyjaciotom, dajac
mozliwos¢ podgladu kamery. W celu umozliwienia udostepnienia, powinien on
pobrac aplikacje Tuya Smart na swoje urzadzenie mobilne oraz utworzy¢ nowe konto.
W aplikacji Tuya Smart wcisnij przycisk, Ja” w prawym dolnym narozniku , a nastepnie
kolejno przyciski “Zarzadzanie domem”-> ,M6j dom” -> ,Dodaj cztonkéw”. W tym
miejscu nalezy uzupetni¢ pola z nazwa , krajem oraz adresem email osoby, ktdrej
chcemy udostepni¢ widok z Kamery Smart i weisna¢, Zapisz” . Na drugim urzadzeniu
mobilnym pojawi sie informacja z prosha o akceptacje. W ten sposob mozna nadac lub
Hwycofac' zgode na udostepnienie.
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3. Jaki jest zasieg bezprzewodowy?

Zasieq sieci Wi-Fi jest uzalezniony od Twojego routera oraz samego pomieszczenia,
w ktdrym sie znajduje. Sprawdz specyfikacje routera w celu uzyskania konkretnych
danych.
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4. lle kamer moge kontrolowac?

Aplikacja Tuya Smart umozliwia kontrole nieograniczonej liczby kamer na
nieograniczonej liczbie urzadzen mobilnych. Jednak Twdj router moze mie¢
ograniczenia w kwestii ilosci podtaczonych urzadzed. W tym celu sprawdz jego
specyfikacje techniczna.

5. Kamera Smart nie faczy sie z siecig przez aplikacje Tuya smart
« Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie konfiguracji (dioda kamery mruga w
szybkim tempie)
« Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest dostepna oraz ze odlegtos¢ od routera nie jest
zhytduza
« Upewnij sie, ze hasto do Wi-Fi zostato wprowadzone poprawnie

6. Kamera Smart wskazuje stan offline w aplikacji
« Upewnij sie, ze urzadzenie zostato podtaczone do zasilania
« Upewnij sie, ze siec jest stabilna, a nazwy Wi-Fi oraz hasta nie zmieniano. Jesi
tak jest, dodaj urzadzenie ponownie.
« Jesli sie¢ pracuje poprawnie, ale wiaz jest offline, sprawdz czy nie ma zbyt
wielu pofaczeri Wi-Fi. Mozesz ponownie uruchomic router, aby sprawdzic¢ stan
urzadzenia.
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Specyfikagja techniczna

+ Rozdzielczo$¢: Full HD

- Pamie¢ zewnetrzna: obstuguje karty do 128GMicro SD (brak w zestawie)
« Wsparcie zapisu danych w chmurze

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (niekompatybilna z siecig Wi-Fi 5 GHz)
+ Widoczno$¢ w dzie i w nocy do 10m

+ Audio: Whudowany gtosnik i mikrofon

« Detekja ruchu i dzwieku

« Powiadomienia i alerty

+ Wymiary: 105x 70 x 70 mm

» Waga:188g
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Full HD WIFI kamepa

! BAXXHA NIHOOPMALA NPEAU [A CBHPMETE BALIATA CMAPT KAMEPA KbM
MHTEPHET!

1. Cmapt Kamepata nopabpxa camo 2,4 GHz Wi-Fi. Toseye uHpopmauma moxete pa
HamepuTe B Kpas Ha pbKOBOACTBOTO B pa3gena Y3B.

2. Kakto umeto Ha Wi-Fi Mpexata, Taka u naponata He morat Ja 6baar no-abaru ot 20
CMBONa. B NpoTMBEH Cnyyail NpunoxeHneTo HAMa Aa N03BONIN Ha Kamepara Aa ce CBbpxke
CUHTEpHET.

3. Korato cBbp3BaTe cMapT KamepaTta KbM npunoxetveto Tuya, nocraeTe A Bb3MOXHO
Haii-611130 10 pyTepa, 3a A1 yCKOpUTe MaKCUManHO NPoLieca Ha CABOABAHE C UHTEPHT.



brarogapum Bi, Ye 3aKynuxTe CMapT kamepa. 3a Aa 3anouHete Aa pabotute ¢ kKamepata
Ha BaLLeTo MOBUIHO YCTPOACTBO (CMapToH/Tabnet), usrernete 6eannaTtHoTo Npunoxeue
Tuya Smart (gocTbnHo B Google Play u App Store), GnaropapeHye Ha KoeTo we nosyyute
MbAeH 0T A0 Smart Camera PeKTHO 0T BalLeTo MOGUIHO YCTPOiiCTBO. (BbpXeTe ce ¢
Wi-Fi mpexata 1 ynpaBnaBaiite cMapT KamepaTa camo ¢ naneva cu.

MoxeTe cblio Taka Aa nonyumuTe focTbN A0 Smart (amera AMPEKTHO OT eKPaHa Ha Bl
KoMMioTbP. Benuko, KoeTo TpA6Ba Aia HanpaBuTe, € Aa BbBeAeTe BbB Bl yeb 6pay3bp
nukKa: https://ipc-eu.ismartlife.me/login 1 ot rnaBHoTo MeHio Ha npunoxetueto Tuya
B rOpHUA JeceH brbi fa n3bepete, +”, cnepn koeto,CkaHupaHe Ha QR koa”. (nef ckaHupate
Ha QR Kopa, u306paxeHueTo 0T (MapT KamepaTa Lue ce MoABY Ha eKpaHa Ha KOMMIoTbpa.

CbAbpKaHMe Ha KoMMNeKTa:
« (mapt Kamepa x1
« USB kaben x1
« PbKoBoACTBO 3a ynoTpeba X1
« MoHTaxeH bpxau x1*
- Apantep x1*
« Topbuuka 3a BuHTYeTa X1*
+ MoHTaxHa neHta x1*
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3anoysame!

- (BbpXeTe (MapT KamepaTa KbM M3TOUHUK Ha 3axpaHBaHe upe3 apantepa u USB
Kabena, BK/KOUEH B KOMM/IEKTa

« lpoBepeTe UmeTo 1 Naponara Ha Bawwata Wi-Fi Mpexa (Te He Morat fa cbbpxat
noseye ot 20 cumBona)

- YBepeTe ce, ue BaLueTo MO6UIHO YCTPOIACTBO paboTh ¢i0S 9 nm no-HoBa BepcuA un
Android 4.1 unu no-HoBa Bepcus

« (Bbpxete ce KbM 2,4GHz Wi-Fi mpexa

1. Mpunoxenne

Ckanupaiite QR kopa no-rope unm Hameperte ,Tuya Smart” B Google Play/App Store,
3a fJa usternute GesnnatHoto npunoxenue Tuya Smart 3a Android unu i0S. Cnep
NpUKAIoYBaHe Ha MHCTaNALMATA, NPUNOXKEHNETO epeKTUBHO Lie BI NpeBefe mpe3
eTana Ha percTpaLya Ha akayHT 1 NocneABaLLo cBbp3BaHe Ha kamepata Kbm Wi-Fi
mpexara.

[m]aumsly Powered by
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2. (b3naBaHe Ha akayHT B npunoxerueto Tuya

CTBIKA 1. U36epete AbpxaBata Ha perucTpauma v BbBedeTe UMeiin appeca, Ha
KOVITO LL{e monyumTe KoAa 3a NOTBbPXKAeH!e

< United States

Register
United Staes of America 1

(TBIKA 2. BbBepete Koja 3a MOTBbpXAEHME M Cnef TOBA Cb3AailTe Balwara
WHIUBMAYanHa napona (T4 He Moxe Aa 6bae no-abnara ot 20 cuMBoNa)

<

Enter verification
code
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3. MoaroToBKa Ha CMapT kamepata 3a CBbp3BaHe ¢ npunoxeHueto Tuya

« Hatucnere GyToH Reset (BuxTe puc.T) 3a 10 cekyHAaw, AoKaTo kamepata 3anouHe a
11371aBa 3BYKOB CUrHaN.

« Mo u360p: MocTageTe kapta Micro SD (ako MMaTe TakaBa), KakTo e NOKa3aHo Ha puc.
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4. (Bbp3BaHe Ha (MapT kamepara ¢ npunoxeHueto Tuya Smart

Craptupaiite npunoxeHuero Tuya Smart Ha BalweTo MOOUNHO YCTPOIACTBO M OT
TNaBHOTO MEHI0 HaTUCHeTe 3HaKa “+" B TOPHIA ieCeH BIbAl Ha eKpaHa, a Cnef ToBa
-“[lo6aBsHe Ha ycTpoiicTBO".
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5. (Bbp3BaHe Ha CMapT kamepara ¢ npunoxetveto Tuya Smart

YBepeTe Ce, ue (BETOAMOALT HAa Kamepata Mura Gbp3o v HatucHete “Hanpen”.

BbBepete naponara 3a Batwara Wi-Fi mpexa.
NOMHETE!
MNaponata He Moxe a 6bAe No-gbAra o1 20 cUMBONA.

32

X Kod QR dia kamery

Zresetuj urzadzenie

@

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku

X

Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto




Ha ekpaHa we ce noasu QR kop. Ckaxupaiite QR Koga CbC cMapT Kameparta, kato
cnasBarte pasctoaHue ot 15-20 cM oT ekpaHa Ha BaLueTo MobunHo yctpoiicTeo. Cnep
KaTo yyeTe KpaTbk 3BYKOB CUrHaN, HaTUCHeTe 6yToHa “Hyx 3BYK".

B 1031 MoMeHT cmapT Kamepata 3anousa Aa ce c8bp3sa ¢ Wi-Fi mpexarta. Korato
(BETOAMOABT Ha Kamepata Cnpe a MUra U CBETHE HEMpeKbcHaTo B 3eneHo,
HacTpoilkaTa e 3aBbplueHa. Ha ekpaHa Ha MOOUNHOTO YCTPOIACTBO Le ce MoABM
(bOTBETHATa MH(OPMALWA, TOraBa HaTUCHeTe byToHa “T0T0BO". B T0311 MOMEHT CMapT
Kamepara LLe Ce NoABY Ha FMaBHUA eKPaH HA NPUNIOKEHNETO 1 e HAMBAHO roTOBA 33
13M10/13BaHe.

*WNHTepeiicbT Ha NPUNOXKEHNETO MOXKeE A € Pa3NNYeH B 3aBUCUMOCT OT TekylaTta
BepcuA Ha npunoxenueto Tuya Smart.

x x x [np—

g% o
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Yecto 3apaBaHu Bbnpock (FAQ)

1. (mapT kameparta He ce c8bp3sa ¢ Mpexata Wi-Fi

3a 1a (BbPXKeTe (MapT kamepaTta KbM UHTEpHeT, BaluaTta 6e3xuuHa mpexa (Wi-Fi)
TpA6Ba Aa pabotn camo Ha yectota 2,4 GHz. Ta He noaabpxa 5 GHz Wi-Fi mpexa
1 AByneHToBa mMpexa (2,4 GHz n 5 GHz epHoBpemenHo). Ako UMaTe fiBYyNeHTOBa
Mpexa, Npeau fa CBbpXKeTe YCTPOICTBOTO pasfeneTe Mpexara Ha ABe OTAeNnHu
MpeXil Ha BalWA pyTep, WM Ce (BbpKETe C BalMA WHTEPHET AOCTaBYMK 33
6e3nnatHo NpekOHUrypupaHe Ha pyTepa.

2. Mora nu i cnogiena kamepata ¢ MO€To CeMeiiCTBO 1 ¢ npuATenute?
[la, MOXeTe ia CnopieNuTe CMapT Kamepara ¢ UfieHOBE Ha CeMENCTBOTO U C NpUATENH,
KOeTo /laBa Bb3MOXHOCT 3a HabniodaBaHe Ha kamepata. 3a ja 6bje no3soneHo
cnogensaHeTo, TpA6Ba Aa Ce U3Ternu npunoxeHuneto Tuya Smart Ha apyroto MobunHo
YCTPOIACTBO U 1A Ce Cb3/1afie HOB aKayHT.
B npunoxenneto Tuya Smart HatucHete GyToHa “A3” B MOMHUA AeceH BIbA ¢
Cnef ToBa MocneaoBatenHo byToHuTe “YnpaBnenue Ha goma” -> “Moat gom” ->
“[lo6asAHe Ha uneHoBe”. lombHeTe NoneTata C MMeETO, ibPXXaBaTa U UMeiin aapeca
Ha JMLETO, C KOETO McKaTe Aa CMoAenuTe u3rneda oT CMapT Kamepata, Clef KOeTo
HaTucHeTe ,3anuc”. Ha BTOPOTO MOGUAHO YCTPOWCTBO Lue ce MoABM CbobLLeHue ¢
Mon6a 3a npuemate. 10 T031 HauMH MoXe Aa 6bAie AaZIeHO UK 0TKA3aHO CbrnacueTo
3a CnopensHxe.
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3. KakbB e 6e3xnuHuAT 06xBat?

06xBatbT Ha Wi-Fi mpexara 3aBucu 0T Bawma pyTep W OT nomelleHueTo, B
koeTo ce Hamupa. MpoBepeTe cneuuduKaLUMTE Ha BaLMA pyTep 3 KOHKPETHNU

noapobHocTy.
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4. Konko kamepy mMora Aia KOHTponupam?

Mpunoxexueto Tuya Smart Bu no3BonABa fAa ynpaBnABaTe HeorpaHuyeH 6poit
Kamepy Ha HeorpaHuueH 6poit MobunHm ycTpoiictea. Bawmat pytep, obaue, moxe
[a ¥Ma orpaHMyeHna 3a 6poA Ha CBbp3aHWTe YCTPOIACTBA. 3a LenTa nposepete
TeXHuueckara My cneLuukauma.

5. (mapT Kamepara He ce (BbP3Ba C MpexaTa upe3 npunoxenueto Tuya smart
« YBepeTe ce, Ye yCTPOICTBOTO € B PeXUM Ha HACTPOIiKa (CBETOAMOABT Ha
Kamepara mura 6bp30)
« YBepere ce, ye Wi-Fi MpexaTa e HannuHa 1 Ye pa3CTOAHMETO OT pyTepa He e
TBbPAE roNAMO
- YBepeTe ce, ye naponata 3a Wi-Fi e BbBeieHa npaBunHo

6. CMapT Kameparta noKa3Ba CbCToAHMe 0dnaiiH B NPUoXKeHNeTo
« YBepere ce, ue yCTPOVICTBOTO € (BbP3aHO KbM 3aXpaHBaHeTo
- YBepete ce, ue mpexara e crabunda u Wi-Fi umeto u naponata He ca
npomeHeHu. AKo e Taka, AobaBeTe yCTPOICTBOTO OTHOBO.
« Ako MpexxaTa e U3npaBHa, HO Be oLLe e odnaiiH, NpoBepeTe Aanu uma TBbpae
mHoro Wi-Fi Bpb3ku. Moxete ga pectaptuparte pyTepa, 3a Aa npoBepuTe
CCTOAHNETO Ha YCTPOICTBOTO.
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TexHUueckin napameTpu

« Pe3oniounsa: Full HD

+ BbHwWwHa namet: noaabpxa Kaptu 4o 128GMicro SD (He ca BKAtoueHn B
KOMNAeKTa)

« MoaapbxKa Ha 0671aYHO CbXPaHEHMe Ha JaHHN

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2.4GHz (He e cbBMmecTma ¢ 5GHz Wi-Fi)
« [IHeBHa 1 HOLLHA BUAUMOCT 10 10 m

« Ayavo: BrpapeH BUCOKOroBOpuTEN 1 MUKPOGOH

« [leTeKuua Ha BINKEHVE 1 3BYK

« W3BecTua v curHanu

« Pa3mepu: 105x70 x 70 mm

+Terno: 188 ¢
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Kamera Full HD WIFI

' DOLEZITE INFORMACE PRED PRIPOJENIM CHYTRE KAMERY K INTERNETU !

1. IP kamera podporuje pouze sit Wi-Fi 2,4 GHz. Dal3i informace naleznete na konci navodu
v sekei FAQ.

2. Nazev sité Wi-Fi ani heslo nesmi byt delsi nez 20 znakd. V opacném piiipadé aplikace
neumozni pfipojeni kamery k internetu.

3. Pii pifipojovani IP kamery k aplikaci Tuya ji umistéte co nejblize k routeru, abyste co nejvice
urychlili proces parovani s internetem.
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Dékujeme vam za zakoupeni IP kamery. Chcete-Ii zacit ovladat kameru na svém mobilnim
zafizeni (chytrém telefonu/tabletu), stahnéte si bezplatnou aplikaci Tuya Smart (dostupnou
na Google Play a App Store), pomoci které ziskéte plny piistup k IP kamefe piimo ze svého
mobilniho zafizeni. Pfipojte se k siti Wi-Fi a ovladejte kameru pouhym palcem.

K IP kamefe se miiZete pfipojit také piimo z obrazovky pocitace. Staci, kdyz do webového
prohlizece zadéte odkaz: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login, a v hlavni nabidce aplikace
Tuya v pravém hornim rohu vyberete “+" a poté “Naskenovat QR kdd”. Po naskenovani QR
kédu se na obrazovce pocitace zobrazi obraz z IP kamery.

Obsah sady:

IP kamera x1

Kabel USBx1

Névod k pouziti x1
Montazni drzék x1
Adaptérx1

Pouzdro na Srouby x1
Montazni paska x1
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Pojdme na to!

- Pfipojte IP kameru ke zdroji napajeni pomoci dodaného adaptéru a kabelu USB

« Zkontrolujte nazev sité Wi-Fi a heslo (sit ani heslo nesmi byt deli nez 20 znaki)

- Ujistéte se, Ze vase mobilni zafizeni pouziva systém i0S 9 ¢i novéjsi nebo Android 4.1x
Ci novéjsi

- Pripojte se k siti Wi-Fi 2.4GHz

1. Aplikace

Naskenujte vy3e uvedeny QR kéd nebo vyhledejte “Tuya Smart” na Google Play / App
Store a stahnéte si bezplatnou aplikaci Tuya Smart pro Android nebo i0S. Po instalaci
vés aplikace efektivné provede fazi registrace G¢tu a naslednym pfipojenim kamery k
siti Wi-Fi.

Zu.."';rgt;“ - Powered by

:...:'S‘w '::3'5 "SI Intelligence
ik 205 il inside
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2. Viytvoreni G¢tu v aplikaci Tuya

1. KROK Vyberte zemi registrace a zadejte e-mailovou adresu, na kterou obdrZite
ovéfovaci kdd

< United States

Register
United Staes of America 1

2. KROK Zadejte ovérovaci kdd a poté si vytvorte vlastni heslo (nesmi byt delsi nez
20 znakd)

<

Enter verification
code
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3. Priprava chytré kamery pro pfipojeni k aplikaci Tuya

- Stisknéte tlacitko Reset (viz obrazek 1) a podrzte je po dobu 10 sekund, dokud kamera
nezapipa.

«Volitelné: Vlozte kartu Micro SD (pokud ji mate) podle obrazku 2.

\ O\

1)) |

\ O\ /]

// \




4. Propojeni chytré kamery s aplikaci Tuya Smart

Spustte aplikaci Tuya Smart na svém mobilnim zafizeni a v hlavni nabidce stisknéte v
pravém hornim rohu obrazovky znak “+"a poté “Pfidat zafizeni".

Ve skupiné zafizeni viditelné vlevo vyberte moznost “Kamera a zdmek” a poté moznost
“Bezdratova kamera (Wi-Fi)".

Méj dom [ © | < Dodsj urzadzenie X
" 6 Dodaj uzadzenie
18°C & podeiscene
oox sooalll €3 snikooon 9
Wszysthie urzadzenia '
Kamera Smart poszaz
Kuchnia e Sypiaiia
] ®
Zelazko Salon .
iy o) [t
™ Giazdo elektrycane.- _ -
o) )
a ®
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5. Propojeni chytré kamery s aplikaci Tuya Smart

Ujistéte se, ze dioda kamery rychle blika, a stisknéte tlacitko “Dalsi krok” Zadejte heslo

sité Wi-Fi.

PAMATUJTE!
Heslo nesmi byt delsi nez 20 znakd.

44

X Kod QR dia kamery

Zresetuj urzadzenie

®

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
rzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku

Jesi Two

Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

je Wi GHz, praelacze
2.4 GHz. Common router setting method




Na obrazovce se zobrazi QR kdd. Naskenujte QR kdd pomoci chytré kamery a udrzujte
vzdalenost 15-20 cm od obrazovky mobilniho zafizeni. Jakmile uslysite kratké pipnuti,
stisknéte tlacitko “Slysel jsem zvuk'”.

V tomto okamZiku se chytrd kamera zacne pfipojovat k siti Wi-Fi. KdyZ dioda LED
na kamefe prestane blikat a zane svitit trvale zelené, znamené to, Ze nastaveni je
dokonceno. Na obrazovce mobilniho zafizeni se o tomto zobrazi zpréva, stisknéte
tlacitko “Dokonceno”. V tomto okamZiku se chytré kamera zobrazi na hlavni strance
aplikace a je pIné pfipravena k pouZiti.

* Rozhrani aplikace se miize lisit v zévislosti na aktudlni verzi aplikace Tuya Smart.

x x x [np—
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Casto kladené otazky (FAQ)
1. Chytrd kamera se nechce pfipojit k siti Wi-Fi

Pro piiipojeni chytré kamery k internetu by vase bezdratova sit (Wi-Fi) méla pracovat
pouze na frekvenci 2,4 GHz. Nepodporuje Wi-Fi 5 GHz ani dvoupdsmové sité (2,4 GHz a
5GHz soucasné). Pokud mate dvoupasmovou sit, rozdélte ji pied pripojenim zafizenina
routeru na dvé samostatné sité nebo se obratte na poskytovatele internetovych sluzeb,
aby vam za timto tcelem bezplatné zménil konfiguraci routeru.

2. Mohu sdilet kameru s rodinou a prételi?

Ano, IP kameru mizete sdilet s rodinnymi piislusniky a prateli, a umoznit jim tak
pohled z kamery. Abyste jim sdileni umoznili, méli by si do svého mobilniho zafizeni
stéhnout aplikaci Tuya Smart a vytvofit novy tcet.

V aplikaci Tuya Smart stisknéte tlacitko “J&” v pravém dolnim rohu, poté postupné
tlacitka “Spréva domdcnosti”-> “Moje domdcnost” -> “Pfidat ¢leny”. Zde vypliite pole
se jménem, zemi a e-mailovou adresou osoby, se kterou chcete sdilet pohled z chytré
kamery, a stisknéte tlacitko “UloZit". Na druhém mobilnim zafizeni se zobrazi zprava s
Zadosti o schvalent. Timto zpisobem mizete udélit nebo odvolat souhlas se sdilenim
pohledu.
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3. Jaky je dosah bezdratového pfipojeni?

Dosah Wi-Fi zavisi na routeru a na mistnosti, ve které se nachazi. Konkrétni informace
naleznete ve specifikacich svého routeru.
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4. Kolik kamer mohu ovladat?

Aplikace Tuya Smart umoziiuje ovlddat neomezeny pocet kamer na neomezeném
poctu mobilnich zafizeni. Va$ router viak miize mit omezeni, pokud jde o pocet
piipojenych zafizeni. Zkontrolujte proto jeho technické specifikace.

5. Chytré kamera se nepfipojuje k siti prostfednictvim aplikace Tuya smart

- Ujistéte se, Ze zafizeni je v reZimu nastaveni (dioda LED kamery rychle blikd).
- Ujistéte se, Ze sit Wi-Fi je dostupnd a Ze vzdalenost od routeru neni piilis velka.
« Ujistéte se, zda je spravné zadéno heslo Wi-Fi.

6. Chytrd kamera indikuje v aplikaci stav offline
- Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno k napdjeni.
- Ujistéte se, Ze je it stabilni a Ze ndzev a heslo Wi-Fi nebyly zménény. V takovém
pipadé pfidejte zafizeni znovu.
« Pokud sit funguje spravné, ale vy jste stale offline, zkontrolujte, zda neni piilis
mnoho pripojeni k Wi-Fi. MiiZete restartovat router a zkontrolovat stav zafizeni.
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Technickeé idaje

« Rozliseni:Full HD

« Externi pamét: Podporuje karty az 128GMicro SD (neni soudésti baleni)
+ Podpora zdznamu dat v cloudu

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nekompatibilni se siti Wi-Fi 5 GHz)

« Viditelnost ve dne i v noci az 10m

« Zvuk: Vestavény reproduktor a mikrofon

« Detekce pohybu a zvuku

+ 0zndmeni a upozoréni

+Rozméry: 105x 70 x 70 mm

+ Hmotnost:188g
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Full HD WIFI-Kamera

! WICHTIGE INFORMATIONEN VOR DER VERBINDUNG DER SMART KAMERA MIT DEM
INTERNET!

1. Die Smart Kamera unterstiitzt nur ein 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt FAQ am Ende dieser Gebrauchsanweisung.

2. Sowohl der Name des Wi-Fi-Netzwerks als auch das Passwort diirfen nicht ldnger als 20
Zeichen sein. Andernfalls ldsst die App die Verbindung der Kamera mit dem Internet nicht zu.
3. Wenn Sie die Smart Kamera mit der Tuya App verbinden, platzieren Sie sie so nah wie
maoglich am Router, um den Verbindungsprozess mit dem Internet so weit wie mdglich zu

beschleunigen.
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Vielen Dank fiir den Kauf der Smart Kamera. Um die Kamera auf Ihrem Mobilgerat
(Smartphone/Tablet) zu bedienen, laden Sie die kostenlose Tuya Smart App herunter
(erhdltlich bei Google Play und im App Store), mit der Sie direkt von Ihrem Mobilgerat aus
vollen Zugriff auf die Smart Kamera erhalten. Stellen Sie eine Verbindung zu einem Wi-Fi-
Netzwerk her und steuern Sie die Smart Kamera einfach mit lhrem Daumen.

Sie konnen auch direkt von Ihrem Computerbildschirm aus auf die Smart Kamera zugreifen.
Geben Sie einfach den folgenden Link in Thren Webbrowser ein: https:/ipc-eu.ismartlife.
me/login, und wahlen Sie im Hauptmenii der Tuya App in der oberen rechten Ecke “+" und
dann “QR-Code scannen”. Nachdem Sie den QR-Code gescannt haben, erscheint das Bild der
Smart Kamera auf lhrem Computerbildschirm.

Inhalt:
Smart Kamera x1
USB-Kabel x1
Gebrauchsanweisung x1
Montagehalterung x1
Adapter x1
Schraubenetui x1
Montageband x1
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Los geht's!

« SchlieBen Sie die Smart Kamera mit dem mitgelieferten Adapter und dem USB-Kabel
an eine Stromquelle an.

« Uberpriifen Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks (weder das
Netzwerk noch das Passwort diirfen langer als 20 Zeichen sein)

« Vergewissern Sie sich, dass auf lhrem Mobilgerét iOS 9 oder neuer bzw. Android 4.1x
oder neuer lduft.

« Stellen Sie eine Verbindung zu einem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk her.

1.App
Scannen Sie den oben angegebenen QR-Code oder suchen Sie “Tuya Smart” auf

Google Play / im App Store, um die kostenlose Tuya Smart App fiir Android oder i0S
herunterzuladen. Nach der Installation fiihrt Sie die App effizient durch die Phase der
Kontoregistrierung und die anschlieBende Verbindung der Kamera mit einem Wi-Fi-
Netzwerk.
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2. Kontoerstellung in der Tuya App

SCHRITT 1: Wahlen Sie das Land aus, in dem Sie sich anmelden mdchten, und geben Sie
Ihre E-Mail-Adresse ein, an die Sie den Bestatigungscode erhalten werden.

Register

Urited States of America +1

SCHRITT 2: Geben Sie lhren Bestdtigungscode ein und erstellen Sie dann lhr
individuelles Passwort (es darf nicht ldnger als 20 Zeichen sein).

<

Enter verification
code
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3.Vorbereitung der Smart Kamera fiir die Verbindung mit der Tuya App

« Driicken Sie die Reset-Taste (siehe Abb. 1) und halten Sie sie 10 Sekunden lang
gedriickt, bis die Kamera zu piepen beginnt.

- Optional: Legen Sie die Micro-SD-Karte (falls vorhanden) wie in Abb. 2 gezeigt ein.
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4.Vlerbindung der Smart Kamera mit der Tuya Smart App

Starten Sie die Tuya Smart App auf lhrem Mobilgerdt und driicken Sie im Hauptmenii
auf“+"in der oberen rechten Ecke des Bildschirms und dann auf“Gerét hinzufiigen”.
Wahlen Sie aus der links sichtbaren Gerdtegruppe “Kamera und Sperre”, gefolgt von

“Drahtlose Kamera (Wi-Fi)".
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5.Verbindung der Smart Kamera mit der Tuya Smart App

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera-LED schnell blinkt und driicken Sie “Weiter"
Geben Sie das Passwort fiir das Wi-Fi-Netzwerk ein

ACHTUNG!

Das Passwort darf nicht langer als 20 Zeichen sein.

X Kod QR dia kamery X

Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

@

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ein QR-Code wird auf dem Bildschirm angezeigt. Scannen Sie den QR-Code mit der
Smart Kamera und halten Sie dabei einen Abstand von 15-20 cm zum Bildschirm Ihres
Mobilgeréts ein. Wenn Sie einen kurzen Piepton hdren, driicken Sie die Taste “Ich habe
den Ton gehort”.

Jetzt beginnt die Smart Kamera, sich mit dem Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden. Wenn die
LED an der Smart Kamera nicht mehr blinkt, sondern konstant griin leuchtet, ist die
Konfiguration abgeschlossen. Auf dem Bildschirm des Mobilgerts wird eine Meldung
angezeigt; driicken Sie die Schaltflache “Fertig”. Jetzt erscheint die Smart Kamera auf
dem Startbildschirm der App und ist voll einsatzbereit.

*Das App-Interface kann je nach der aktuellen Version der Tuya Smart App variieren.

x x x [np—

57



Héufig gestellte Fragen (FAQ)

1. Die Smart Kamera ldsst sich nicht mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden

Um lhre Smart Kamera mit dem Internet zu verbinden, sollte lhr drahtloses
Netzwerk (Wi-Fi) nur auf 2,4 GHz funktionieren. 5 GHz Wi-Fi oder Dual-Band (2,4
GHz und 5 GHz gleichzeitig) werden nicht unterstiitzt. Wenn Sie ein Dual-Band-
Netzwerk haben, teilen Sie das Netzwerk bitte in zwei separate Netzwerke auf Ihrem
Router auf, bevor Sie das Gerat anschlieBen, oder wenden Sie sich an lhren ISP, um
eine kostenlose Anderung der Routerkonfiguration zu erhalten.

2. Kann ich die Kamera mit meiner Familie und meinen Freunden teilen?

Ja, Sie kénnen die Smart Kamera mit Familienmitgliedern und Freunden teilen
und ihnen die Mdglichkeit geben, die Kamera zu sehen. Um die Freigabe zu
ermdglichen, sollten sie die Tuya Smart App auf ihr Mobilgerét herunterladen und
ein neues Konto erstellen.

Driicken Sie in der Tuya Smart App auf “Ich” in der unteren rechten Ecke, gefolgt
von “Zuhause verwalten”-> “Mein Zuhause” -> “Mitglieder hinzufiigen’. Fiillen Sie
hier die Felder mit dem Namen, dem Land und der E-Mail-Adresse der Person aus,
fiir die Sie die Ansicht der Smart Kamera freigeben mochten, und driicken Sie auf
“Speichern”. Auf dem zweiten Mobilgerat erscheint eine Nachricht mit der Bitte um
Zustimmung. Auf diese Weise kdnnen Sie Ihre Zustimmung zur Freigabe der Ansicht

58geben oder zuriickziehen.
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Die Reichweite des Wi-Fi héngt von Ihrem Router und dem Raum selbst ab, in dem
er sich befindet. Uberpriifen Sie die technischen Daten Ihres Routers fiir spezifische

Details.
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4. Wie viele Kameras kann ich steuern?

Mit der Tuya Smart-App kdnnen Sie eine unbegrenzte Anzahl von Kameras auf
einer unbegrenzten Anzahl von Mobilgerdten steuern. Ihr Router kann jedoch
Beschrankungen hinsichtlich der Anzahl der angeschlossenen Gerdte aufweisen.
Priifen Sie dazu die technischen Daten.

5. Die Smart Kamera ldsst sich nicht iber die Tuya Smart-App mit dem Netzwerk
verbinden.
« Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerdt im Einrichtungsmodus befindet
(Kamera-LED blinkt schnell).
« Vergewissern Sie sich, dass das Wi-Fi-Netzwerk verfiigbar ist und dass die
Entfernung zum Router nicht zu groB ist.
« Vergewissern Sie sich, dass das Wi-Fi-Passwort korrekt eingegeben wurde.

6. Die Smart Kamera zeigt den Offline-Status in der App an

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt mit dem Stromnetz verbunden ist.

« Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk stabil ist und der Wi-Fi-Name und das
Passwort nicht geandert wurden. Wenn dies der Fall ist, fiigen Sie das Gerat
erneut hinzu.

- Wenn das Netzwerk korrekt funktioniert, aber immer noch offline ist, priifen
Sie, ob zu viele Wi-Fi-Verbindungen bestehen. Sie konnen den Router neu
starten, um den Status des Gerts zu {iberpriifen.
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Technische Daten

« Auflosung: Full HD

« Externer Speicher: unterstiitzt Micro SD-Karten bis zu 128G (nicht im
Lieferumfang enthalten)

« Unterstiitzung fiir Cloud-Speicher

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2.4GHz (nicht kompatibel mit 5GHz Wi-Fi Netzwerk)
« Tag- und Nachtsichtbarkeit bis zu 10m

« Audio: Eingebauter Lautsprecher und Mikrofon

+ Bewegungs- und Gerduscherkennung

« Benachrichtigungen und Alarme

+ MaBe: 105x 70X 70 mm

« Gewicht: 188 ¢
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Full HD WiFi kaamera

1 OLULINE TEAVE ENNE NUTIKAAMERA VEEBIGA GHENDAMIST!

1. Nutikaamera toetab ainult 2,4 GHz Wi-Fi vorku. Rohkem teavet leiate kasutusjuhendi
lopus jaotises KKK.

2. Nii Wi-Fi-vorgu nimi kui parool ei tohi olla pikemad kui 20 tahemarki. Vastasel juhul ei luba
rakendus kaameral veebiga iihenduda.

3. Uhendades nutikaamerat rakendusega Tuya asetage see paarimise protsessi
maksimaalseks kiirendamiseks ruuterile véimalikult [dhedale.
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Taname teid nutikaamera ostmise eest. Kaamera kasutamise alustamiseks oma
mobiilseadmes (nutitelefon/tahvelarvuti) laadige alla tasuta rakendus Tuya Smart (saadaval
Google Play ja App Storefs), tanu millele saate taieliku juurdepddsu nutikaamerale otse oma
mobiilseadmest. Uhenduge Wi-Fi vérku ja juhtige nutikaamerat ainult pdidla abil.
Nutikaamerale vote saada juurdepadsu ka otse arvuti ekraanilt. Piisab, et sisestate
veebibrauserisse lingi: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login ja valite rakenduse Tuya
peameniiilst iileval paremas nurgas ,+" ning seejarel ,Skaneeri QR-kood". Pérast QR-koodi
skaneerimist ilmub arvuti ekraanile nutikaamera kujutis.

Komplekti sisu:

Nutikaamera x1
USB-kaabel x1
Kasutusjuhend x1
Paigaldusklamber x1
Adapter x1

Kruvide kott x1
Paigaldusteip x1
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Alustame!

- Uhendage nutikaamera kaasasoleva adapteri ja USB-kaabli abil vooluallikaga

« Kontrollige oma Wi-Fi-vérgu nime ja parooli (ei vérk ega parool ei tohi olla pikemad
kui 20 tahemarki)

- Veenduge, et teie mobiilseade todtab i0S 9 voi uuemas voi Android 4.1x voi uuemas
siisteemis

- Uhendage 2,4 GHz Wi-Fi vorku

1. Rakendus

Rakenduse Tuya Smart Androidile v6i i0Sile tasuta allalaadimiseks skaneerige iilalpool
olev QR-kood véi leidke ,Tuya Smart” Google Play / App Store'ist. Pdrast paigalduse
lopetamist juhib rakendus teid tohusalt Iabi konto registreerimise etapi ja sellele
jérgneva kaamera Wi-Fi-vorguga ihendamise.
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2. Rakenduses Tuya konto loomine

SAMM 1. Valige registreerimisriik ja sisestage e-posti aadress, millele saate
kinnituskoodi

< United States

Register
United Staes of America 1

SAMM 2. Sisestage oma kinnituskood ja looge seejérel oma individuaalne parool (ei
tohi olla pikem kui 20 tdhemarki)

<

Enter verification
code
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3. Nutikaamera ettevalmistamine Tuya rakendusega ihendamiseks

« Vajutage nuppu Reset (vt pilt 1) ja hoidke seda 10 sekundit all, kuni kaamera hakkab
helisignaali véljastama.

« Valikuline: Sisestage Micro SD-kaart (kui teil on olemas), nagu on ndidatud pildil 2.
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4. Nutikaamera iihendamine rakendusega Tuya Smart

Kdivitage oma mobiilseadmes rakendus Tuya Smart ja vajutage peameniiiis ekraani
paremas iilemises nurgas olevale margile,,+" ning seejérel,, Lisa seade”.

Valige vasakul ndhtavast seadmete riihmast ,Kaamera ja lukustus’, seejarel
,Juhtmevaba kaamera (Wi-Fi).
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5. Nutikaamera ihendamine rakendusega Tuya Smart

Veenduge, et kaamera valgusdiood vilgub kiiresti ja vajutage ,Edasi”. Sisestage Wi-Fi-
vrgu parool.

PIDAGE MEELES!

Parool ei tohi olla pikem kui 20 téhemarki.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ekraanile ilmub QR-kood. Skaneerige QR-kood nutikaameraga, hoides mobiilseadet
ekraanist 15-20 cm kaugusel. Kuuldes liihikest helisignaali, vajutage nuppu ,Kuulsin
heli”. Sel hetkel hakkab nutikaamera Wi-Fi-vorguga iihenduma. Kui nutikaamera
valgusdiood Idpetab vilkumise ja hakkab piisivalt roheliselt polema, téhendab see,
et seadistamine on Iopetatud. Mobiilseadme ekraanile ilmub sellekohane teade,
vajutage nuppu,,Ldpetatud”. Sel hetkel ilmub nutikaamera rakenduse peaekraanile ja
on téielikult kasutusvalmis.

*Rakenduse kasutajaliides vdib soltuvalt rakenduse Tuya Smart hetkeversioonist
erineda.

x x x [np—

69



Korduma kippuvad kiisimused (KKK)
1. Nutikaamera ei taha Wi-Fi-vdrguga iihenduda

Nutikaamera veebiga iihendamiseks peab teie juhtmevaba vork (Wi-Fi) tootama
ainult sagedusel 2,4 GHz, see ei toeta 5 GHz Wi-Fi vdi kahesageduslikku (2,4 GHz ja 5
GHz samaaegselt) vdrku. Kui teil on kahesageduslik vork, jagage vork enne seadme
{ihendamist ruuteril kaheks eraldi vorguks voi votke ruuteri konfiguratsiooni tasuta
muutmiseks ihendust oma veebiteenuse tarnijaga.

2. Kas ma vdin kaamerat oma pere ja sopradega jagada?

Jah, saate nutikaamerat jagada pereliikmete ja sdpradega, andes neile juurdepddsu
kaamera vaatele. Jagamise voimaldamiseks peaks ta oma mobiilseadmesse alla
laadima rakenduse Tuya Smart ja looma uue konto.

Vajutage rakenduses Tuya Smart all paremas nurgas olevale nupule ,Mina’, millele
jargnevad nupud ,Kodu haldamine” -> ,Minu kodu” -> ,Lisa liikmeid". Taitke
siinkohal véljad isiku, kellega soovite nutikaamera vaadet jagada, nime, riigi ja
e-posti aadressiga, ning vajutage ,Salvesta” . Teisele mobiilseadmele ilmub teade,
palvega aktsepteerida. Sel viisil saate jagamiseks nousoleku anda vdi sellest
taganeda.
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3. Milline on juhtmevaba leviala?

Wi-Fi vorgu leviala sdltub teie ruuterist ja ruumist, kus see asub. Konkreetsete andmete
saamiseks vaadake ruuteri spetsifikatsioone.
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4. Mitut kaamerat saan kontrollida?

Rakendus Tuya Smart vdimaldab kontrollida piiramatut arvu kaameraid piiramatul
arvul mobiilseadmetel. Teie ruuteril véivad siiski olla piirangud ihendatud seadmete
arvule. Selleks kontrollige selle tehnilisi spetsifikatsioone.

5. Nutikaamera ei ihendu rakenduse Tuya smart kaudu vérguga

- Veenduge, et seade on seadistusreZiimis (kaamera valgusdiood vilgub kiiresti)
« Veenduge, et Wi-Fi-vork on saadaval ja et kaugus ruuterist ei ole liiga suur
« Veenduge, et Wi-Fi parool on digesti sisestatud

6. Nutikaamera nditab rakenduses vérguiihenduseta olekut

« Veenduge, et seade on toitega iihendatud

« Veenduge, et vork on stabiilne ning Wi-Fi nime ja parooli ei ole muudetud. Kui
see on nii, lisage seade uuesti.

« Kui vork tootab korralikult, kuid on siiski vorguiihenduseta, kontrollige, et Wi-
Fi-lihendusi ei oleks liiga palju. Seadme oleku kontrollimiseks saate ruuteri
taaskdivitada.
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Tehniline spetsifikatsioon

« Resolutsioon: Full HD

« Vdline malu: toetab kuni 128GMicro SD-kaarte (ei kuulu komplekti)
+ Andmete pilve salvestamise tugi

« Wi-Fi: [EEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (ei Gihildu 5 GHz Wi-Fi vorguga )

« Péevane ja dine nahtavus kuni 10m

« Audio: Sisseehitatud kolar ja mikrofon

« Lilkumise ja heli tuvastamine

« Teated ja hoiatused

+ Modtmed: 105x 70 x 70 mm

+Kaal: 188 g
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Full HD WiFi kamera

! BITNE INFORMACIJE PRIJE SPAJANJA KAMERE SMART S INTERNETOM !

1. Kamera Smart podrzava samo Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz. ViSe informacija Ce$ naci na kraju
uputstva u dijelu FAQ

2. Ujedno naziv Wi-Fi mreze kao i lozinka ne smiju imati vise od 20 znakova. U suprotnome
aplikacija nece dozvoliti spajanje kamere s Internetom.

3. Tijekom spajanja Kamere Smart s aplikacijom Tuya stavi je $to je moguce blize routeru, za
maksimalno ubrzavanje procesa uparivanja s Internetom



Zahvaljujemo na kupovini Kamere Smart. Za pocetak koristenja kamere na svom mobilnom
uredaju (pametni telefon/tablet ), preuzmi besplatnu aplikaciju Tuya Smart (dostupna na
Google Play te App Store) zahvaljujuci kojoj dobit ¢e$ pun pristup Kameri Smart direktno sa
svog mobilnog uredaja. Spoji se sa Wi-Fi mrezom i kontroliraj Kameru Smart koristeci samo
palac.

Pristup Kameri Smart takoder moZe$ imati direktno na zaslonu racunala. Dovoljno je da na
internetskom pregledniku upises link: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login, a s glavnog
menija aplikacije Tuya u gornjem desnom uglu odabere$ ,+", pa onda ,Skeniraj kod QR".
Nakon skeniranja QR koda na zaslonu racunala pojavit Ce se slika iz Kamere Smart.

Sadrzaj seta:

« Kamera Smart x1

« Kabel USBx1

- Upute za upotrebu x1
« Drzat za montiranje x1
« Adapterx1

« Torbica za vijke x1

+ Montazna traka x1
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Pocinjemo!

« Spoji Kameru Smart na izvor struje pomocu adaptera prilozenog u setu i USB kabela.
« Provjeri naziv svoje Wi-Fi mreze te lozinku (ni mreza ni lozinka ne smiju imati vise
o0d 20 znakova)

« Provjeri da Tvoj mobilni uredaj radi u sustavu i0S 9 ili novijem ili Android 4.1x ili
novijem.

« Spoji s mrezom Wi-Fi 2.4GHz

1. Aplikacija

Skeniraj gornji QR kod ili nadi,, Tuya Smart” u Google Play / App Store za preuzimanje
besplatne aplikacije Tuya Smart na Android ili i0S. Nakon zavretka instalacije,
aplikacija ce Te glatko provesti kroz faze registracije racuna i kasnijeg spajanja kamere
s Wi-Fi mrezom.
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2. Otvaranje racuna u aplikaciji Tuya

KORAK 1. Izaberi drZavu registracije i upisi email adresu, na koju ¢e$ dobiti verifikacijski
kod

Register

Urited States of America +1

KORAK 2. Upisi verifikacijski kod pa upisi svoju individualnu lozinku (ne smije imati
vise od 20 znakova)

<

Enter verification
code
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3. Priprema Kamere Smart za spajanje s Tuya aplikacijom

« Pritisni Reset (pogledaj sliku 1) i zadrZi 10 sekundi, dok kamera pocne emitirati zvucni
signal.

« Neobavezno: Stavi u Kameru karticu Micro SD (ukoliko imas), kako prikazano na slici 2.




4. Spajanje Kamere Smart s Tuya Smart aplikacijom.

Pokreni aplikaciju Tuya Smart na svom mobilnom uredaju te na glavnom izborniku
klikni znak,,+" na gornjem desnom uglu zaslona, pa onda,Dodaj uredaj”.

Iz grupe uredaja vidljivih s lijeve strane odaberi ,Adapter i blokada’, a nakon toga
,Kamera sigur. (Wi-Fi).
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5. Spajanje Kamere Smart s Tuya Smart aplikacijom.

Provjeri da dioda kamere brzo treperi i pritisni,Dalje”. Upisi lozinku Wi-Fi mreze.
ZAPAMTI!

Lozinka ne smije imati vise od 20 znakova.

80

X Kod QR dia kamery

Zresetuj urzadzenie

®

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia

@  Dioda saybomiga ub by slyszain diviek z
rzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku

Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

Jesli Twoje Wi GHz, praelacze
2.4 GHz. Common router setting method




Na zaslonu pojavit ¢e QR kod. Skeniraj QR kod Kamerom Smart uz 15-20 cm razmaka
od zaslona svog mobilnog uredaja. Nakon kratkog zvuénog signala, pritisni gumb,,Cuo
sam zvuk”.

U tom trenutku Kamera Smart pocinje spajanje s Wi-Fi mrezom. Kada dioda na
Kameri Smart prestane treperiti i postane stalno zelena, to znaci da je konfiguracija
zavrsena. Na zaslonu mobilnog uredaja pojavit e informacija o tome pa pritisni gumb
+Lavrieno”. U tom trenutku Kamera Smart pojavit ce se na glavnom zaslonu aplikacije
i potpuno je spremna na koristenje.

*Sucelje aplikacije se moZe razlikovati ovisno o aktualnoj verziji aplikacije Tuya Smart.

x x x [np—

Dodawanie urzadzenia

¢ | 01:56
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)
1. Kamera Smart se ne Zeli povezati s Wi-Fi mrezom.

Za spajanje Kamere Smart na Internet, Tvoja beZicna mreza (Wi-Fi) bi trebala raditi
samo na frekvenciji 2,4 GHz, dok ne podrzava mrezu Wi-FI 5 GHz te dvopojasne
mreze (2,4 GHz te 5 GHz istovremeno).. Ukoliko imas dvopojasnu mrezu, prije
spajanja uredaja podjeli mrezu na dvije zasebne na svom routeru ili kontaktiraj za to
svog dobavljaca Interneta za besplatnu promjenu konfiguracije routera.

2. Mogu li dati pristup kameri svojoj obitelji i prijateljima?

Da, moZe$ dati pristup Kameri Smart ¢lanovima obitelji ili prijateljima, dajuci
mogucnost gledanja snimke kamere uZivo. Za davanje pristupa, trebali bi oni
preuzeti aplikaciju Tuya Smart na svoj mobilni uredaj i otvoriti novi racun.

U aplikaciji Tuya Smart pritisni gumb ,Ja“ u donjem desnom uglu, a nakon toga
JUpravljanje kuéom”-> ,Moja kuca” -> ,Dodaj clanove”. Na tom mjestu je potrebno
ispuniti polja s nazivom, drzavom te e-mail adresom osobe, kojoj Zelimo dati pristup
iz Kamere Smart i pritisnuti ,Spremi”. Na drugom mobilnom uredaju pojavit e se
informacija o zahtjevu za prihvat. Na taj nacin moguce je dati ili povuci privolu na
pristup.
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3. Koliko iznosi beZi¢ni domet?

Domet Wi-Fi mreZe ovisi o Tvom routeru te o samoj prostoriji. U kojoj se nalazi.
Provjeri specifikaciju routera za konkretne podatke.
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4. Koliko kamera mogu kontrolirati?

Aplikacija Tuya Smart omogucuje kontrolu neogranicenog broja kamera na
neogranicenoj kolicini mobilnih uredaja. Ipak Tvoj router moze imati ogranicenja
vezana uz kolicinu spojenih uredaja. U tu svrhu provjeri njegovu tehnicku specifikaciju.

5. Kamera Smart ne spaja se s mrezom preko aplikacije Tuya smart

« Provjeri da se uredaj nalazi u nacinu konfiguracije (dioda kamere brzo treperi)
« Provjeri da Wi-FI mreZa je dostupna te da udaljenost routera nije prevelika
« Provjeri da lozinka za Wi-Fi je upisana ispravno

6. Kamera Smart je u offline nacinu u aplikaciji

« Provjeri da je uredaj spojen na napajanje

« Provjeri da je mreza stabilna, a da se naziv i lozinka Wi-FI mreZe nisu mijenjali.
Ukoliko je tako, dodaj uredaj ponovo.

« Ukoliko mreza radi ispravno, ali jo$ uvijek je offline, provjeri da nije previe
uredaja spojenih na Wi-Fi. Moze3 ponovo pokrenuti router, kako bi provjerio
stanje uredaja.
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Tehnicka specifikacija

« Rezolucija: Full HD

« Vanjska memorija: podrzava kartice do 128GMicro SD (nije ukljuceno u set)
« Podrska za spremanje podataka u oblak

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nije kompatibilna s mrezom Wi-Fi 5 GHz )
« Vidljivost po danu i po noci do 10m

« Audio: Ugraden zvucnik i mikrofon

« Detekija pokreta i zvukova

+ Obavijesti i alerti

« Dimenzije: 105x 70 x 70 mm

« TeZina: 188g
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Full HD WIFI kamera

FONTOS INFORMACIOK A SMART KAMERA INTERNETRE CSATLAKOZTATASA ELGTT!
1. Azintelligens kamera csak 2,4 GHz-es Wi-Fi halézatot tamogatja. Tovabbi informéciokat a
kézikonyv végén, a GYIK részben taldl.

2. AWi-Fi haldzat neve és a jelszd is legfeljebb 20 karakter hossz( lehet. Ellenkezd esetben az
alkalmazés nem engedi, hogy a kamera csatlakozzon az internethez.

3. ASmart Kamera csatlakoztatdsa sordn a Tuya alkalmazdshoz a lehetd legkdzelebb helyezze
azt a routerhez, hogy a lehetd legjobban felgyorsitsa az internetes parositasi folyamatot.



Kdszonjiik, hogy megvasérolta a Smart Kamerat. A kamera mobileszkozérdl (okostelefonrdl/
tabletrdl) torténd hasznélatdhoz toltse le az ingyenes Tuya Smart alkalmazast (elérhetd a
Google Play és az App Store druhdzban), amellyel kbzvetleniil a mobileszkozérdl teljes
hozzéférést kaphat a Smart Kamerahoz. Csatlakozzon a Wi-Fi héldzathoz, és kezelje a Smart
Kamerét csupén a hiivelykujjaval.

A Smart Kamerdt kozvetleniil a szdmitégép képernydjérdl is elérhet. Minddssze annyit
kell tennie, hogy beitja a linket a bongészdjébe: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login ,
és a Tuya alkalmazas fémeniijében a jobb felsg sarokban valassza a “+", majd a “ QR-kdd
beolvasasa” lehetdséget. A QR-kod beolvasasa utdn a Smart Kamera képe megjelenik a
szamitdgép képernydjén.

Akészlet tartalma:

Smart Kamera x1
USB kébel x1
Haszndlati utasitds x1
Tartékonzol x1
Adapter x1

Csavaros zsak x1
SzerelGszalag x1
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Kezdjiik!

« Csatlakoztassa a Smart Kamerdt az aramforrdshoz a mellékelt adapter és USB-kabel
segitségével

« Ellendrizze a Wi-Fi halozatanak nevét és jelszavét ( sem a haldzat, sem a jelszd nem
lehet hosszabb 20 karakternél)

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy mobilkésziiléke i0S 9 vagy ujabb, illetve Android 4.1x vagy
lijabb operdcids rendszert futtat

- Csatlakozzon a 2,4 GHz-es Wi-Fi haldzathoz

1. Alkalmazds

Szkennelje be a fenti QR-kddot, vagy keresse a ,Tuya Smart”-ot a Google Play-en
/ App Store-on, hogy letdltse az ingyenes Tuya Smart alkalmazést Androidra vagy
i0S-re. A telepités befejezését kivetden az alkalmazés kinnyedén végig vezeti Ont a
fiokregisztracids szakaszon, majd a kamera Wi-Fi hal6zathoz vald csatlakoztatdsan.
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2. Fidk létrehozdsa a Tuya alkalmazasban

1. LEPES: Valassza ki a regisztracié orszagét, és adja meg az e-mail cimet, amelyre meg
fogja kapni az ellendrzd kodot

< United States

Register
United Staes of America 1

2. LEPES: Adja meg az ellendrzé kddot, majd hozza Iétre egyéni jelszavat (nem lehet
hosszabb 20 karakternél)

<

Enter verification
code
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3. A Smart Kamera el6készitése a Tuya alkalmazashoz torténd csatlakozdshoz

« Nyomja meg a Reset gombot (Idsd az 1. képet), és tartsa lenyomva 10 mdsodpercig,
amig a kamera hangjelzést nem ad.

« Opcionélis: Helyezzen be egy Micro SD-kartyat (ha van) a 2. képen ldthaté médon.
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4. A Smart Kamera csatlakoztatésa a Tuya Smart alkalmazashoz

Inditsa el a Tuya Smart alkalmazést a mobileszkozén, és a fémeniiben nyomja meg
a képernyd jobb fels6 sarkdban lévé “+" jelet, majd a, Késziilék hozzdaddsa” gombot.
A baloldalon lathaté eszkdzcsoporthdl vélassza ki a ,Kamera és zarolds’, majd a
Vezeték nélkiili (Wi-Fi ) kamera” lehetdséget.
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5. A Smart Kamera csatlakoztatdsa a Tuya Smart alkalmazéshoz

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamera LED-je gyorsan villog, majd nyomja meg a
Tovabb” gombot. Irja be a Wi-Fi halozat jelszavat.

Ne feledje!

Ajelszo nem lehet hosszabb 20 karakternél.

X Kod QR dia kamery X

Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

@

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Aképernyn megjelenik a QR kdd. Szkennelje be a QR-kddot a Smart Kamerdval, 15-20
cm tdvolsdgot tartva a mobilkésziilék képernydjétdl. Miutan eqy rovid hangjelzést hall,
nyomja meg a,Hallottam a hangot” gombot.

Ekkor a Smart Kamera elkezdi a csatlakozdst a Wi-Fi hélézathoz. Amikor a Smart
Kamera LED-je abbahagyja a villogdst, és folyamatosan zdld fénnyel kezd vilagitani,
ez azt jelzi, hogy a konfiguralds befejezdott. A mobilkésziilék képernydjén megjelenik
egy lizenet, nyomja meg a ,Kész” gombot. Ekkor a Smart Kamera megjelenik az
alkalmazas kezd6képernydjén, és teljesen készen éll a haszndlatra.

*Az alkalmazés kezeldfeliilete a Tuya Smart alkalmazas aktulis verziéjatol fiiggden
véltozhat.

x x x [np—
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Gyakrabban ismételt kérdések (GYIK)
1. A Smart Kamera nem akar csatlakozni a Wi-Fi haldzathoz

A Smart Kamera internethez torténd csatlakozasdhoz, az On vezeték nélkiili
hélézatanak (Wi-Fi) csak 2,4 GHz-en kell mdkddnie, nem tdmogatja az 5 GHz-es
Wi-Fi-t vagy a kétsavos (2,4 GHz és 5 GHz egyszerre) Wi-Fi-t. Ha kétsdvos hdlzattal
rendelkezik, a késziilék csatlakoztatdsa el6tt ossza a haldzatot két kiilonallo
hdlozatra a routerén, vagy forduljon internetszolgdltatéjahoz, hogy ingyenesen
megvaltoztathassa a router konfigurdciojat.

2. Megoszthatom a kamerét a csaldidommal és a bardtaimmal?

Igen, megoszthatja a Smart Kamerdt csalddtagjaival és bardtaival, lehetdséget adva
a kamera megtekintéséhez. A megosztas lehet6vé tételéhez le kell toltenie a Tuya
Smart alkalmazast a mobileszkozére, és tj fiokot kell Iétrehoznia.

A Tuya Smart alkalmazdsban nyomja meg az ,En” gombot a jobb alsé sarokban,
majd a “Otthonkezelés” -> “Otthonom” -> “Tagok hozzdaddsa” gombokat. Itt toltse
ki @ mez6ket annak a személynek a nevével, orszégdval és e-mail cimével, akivel
meg szeretné osztani az intelligens kamera nézetét, majd nyomja meg a ,Mentés”
gombot. A masik mobileszkdzén megjelenik egy iizenet jovéhagyés kérésével. lly
médon On megadhatja vagy visszavonhatja hozzajéruldsst a megosztashoz
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3. Milyen a vezeték nélkiili hatotévolsdg?

A Wi-Fi lefedettsége az On routerétdl és magatol a helyiségtél fiigg. Amelyben

taldlhato. A konkrét adatokért nézze meg a router specifikdcidit.
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4. Hany kamerat tudok kontrollalni?

A Tuya Smart alkalmazas korldtlan szdmu kamera vezérlését teszi lehet6vé korlétlan
szami mobileszkdzon. El6fordulhat azonban, hogy az On routere korldtozza a
csatlakoztatott eszkozok szimat. Ehhez ellendrizze a router miszaki specifikdciéjat.

5. A Smart Kamera nem csatlakozik a haldzathoz a Tuya Smart alkalmazason keresztil

« Gydzddjon meg arrdl, hogy a késziilék konfigurciés iizemmddban van (a
kamera LED-je gyorsan villog)

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Wi-Fi hélézat elérhetd, és hogy a router tévolsdga
nem tul nagy

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Wi-Fi jelsz6t helyesen adta meg

6. A Smart Kamera offline allapotot mutat az alkalmazasban
« Gydzddjon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva van a tapegységhez
« Gy6z6djon meg arrél, hogy a hdlézat stabil, és a Wi-Fi név és jelsz6 nem
véltozott. Ha ez a helyzet, adja hozzd Ujra az eszkdzt.
- Ha a hdlozat megfeleléen mikodik, de még mindig offline, ellendrizze,
hogy nincs-e il sok Wi-Fi kapcsolat. Az eszkéz éllapotédnak ellendrzéséhez
Gjraindithatja a routert.




Miiszaki specifikacio

« Felbontés: Full HD

« Kiils6 memodria: legfeljebb 128GMicro SD kartyakat tdmogat (nem tartozék)
« Afelhdben torténd adatrogzités timogatdsa

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2.4 GHz (nem kompatibilis az 5 GHz-es Wi-Fi
hdlézattal)

« Nappali és éjszakai lathatésdg 10 m-ig

« Audio: Beépitett hangszord és mikrofon

+ Mozgés- és hangérzékelés

- Ertesitések és figyelmeztetések

« Méretek: 105x 70 x 70 mm

« Suly: 1889
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Full HD WIFI kamera

1SVARBI INFORMACLJA PRIES JUNGIANT SMART KAMERA PRIE INTERNETO !

1 Smart kamera palaiko tik 2,4 GHz Wi-Fi tinkla. Daugiau informacijos rasite vadovo
pabaigoje, DUK skyriuje.

2. Wi-Fi tinklo pavadinimas ir slaptazodis negali bti ilgesni nei 20 simboliy. Priesingu
atveju programa neleis kamerai prisijungti prie interneto.

3. Jungdami iSmanigja kamera prie programélés ,Tuya”, pastatykite j3 kuo arciau
marsrutizatoriaus, kad kuo labiau paspartintuméte susiejimo su internetu procesa.



Dékojame, kad jsigijote iSmaniaja kamera. Norédami pradéti valdyti fotoaparata
savo mobiliajame jrenginyje (iSmaniajame telefone / plansetiniame kompiuteryje),
atsisiyskite nemokama ,Tuya Smart” programéle (prieinama ,Google Play” ir ,App
Store”), kurios déka gausite visa prieiga prie iSmaniosios kameros tiesiai i$ savo
mobiliojo jrenginio. Prisijunkite prie Wi-Fi tinklo ir valdykite Smart kamera tiesiog
nyksciu.

Smart kamerg taip pat galite pasiekti tiesiai i$ kompiuterio ekrano. Viskas, ka Jums
reikia padaryti, tai jvesti nuoroda j savo interneto narSykle: https:/ipc-eu.ismartlife.
me/login ir i§ pagrindinio,, Tuya” programélés meniu virdutiniame desiniajame kampe
pasirinkti ,+", o tada ,Nuskaityti QR koda". Nuskenavus QR koda kompiuterio ekrane
atsiras vaizdas i$ Smart kameros.

Rinkinyje yra:

+ Smart kamera x1

« Laidas USB x1

« Naudotojo vadovas x1
« Montavimo laikiklis x1
« Adapteris x1

« Maiselis varztams x1
«Montavimo juosta x1
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Pradedame!

« Prijunkite Smart kamera prie maitinimo $altinio naudodami pridedama adapterj ir
USB laida.

« Patikrinkite ,Wi-Fi“ tinklo pavadinima ir slaptazodj (nei tinklas, nei slaptazodis negali
bati ilgesni nei 20 simboliy)

- Jsitikinkite, kad Jisy mobiliajame jrenginyje veikia 9 ar naujesnés versijos i0S arba
4.7x ar naujesnés versijos Android

« Prisijunkite prie 2,4 GHz Wi-Fi tinklo

1. Programélé

Nuskaitykite aukSciau esantj QR koda arba suraskite ,Tuya Smart”,Google Play” /,App
Store”, kad atsisiystuméte nemokama ,Tuya Smart” programéle, skirtg ,Android”
arba ,i0S". Kai diegimas bus baigtas, programélé efektyviai padés Jums uzregistruoti
paskyra ir véliau prijungti kamera prie,Wi-Fi* tinklo.

..a..“’f'.frgt;“ - Powered by
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2. Paskyros kirimas,Tuya” programéléje

1 ZINGSNIS. Pasirinkite registracijos Salj ir jveskite el. pasto adresa, j kurj gausite
patvirtinimo koda.

Register

Urited States of America +1

2 ZINGSNIS. |veskite patvirtinimo koda ir sukurkite asmeninj slaptaZodj (negali biti
ilgesnis nei 20 simboliy)

<

Enter verification
code
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3. Smart kameros paruosimas prisijungti prie, Tuya“ programélés

- Paspauskite mygtuka Reset (zr. 1 paveikslélj) 10 sekundZiy, kol kamera pradés
pypséti.

« Pasirinktinai: jdékite, Micro SD” kortele (jei tokia turite), kaip parodyta 2 paveikslélyje.

\ O\
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4. Smart kameros siejimas su,,Tuya Smart” programéle

Savo mobiliajame jrenginyje paleiskite programéle ,Tuya Smart” ir pagrindiniame
meniu paspauskite ,+" Zenkl3 virSutiniame deiniajame ekrano kampe, tada ,Pridéti
jrenginj”. Kairéje matomoje jrenginiy grupéje pasirinkite ,Fotoaparatas ir uZraktas,
tada,Apsaugos kamera”. (Bevielis internetas).

Méj dom [ © | < Dodaj urzadzenie @ =
) Dodaj urzadzenie
18°C & Dodaj scene
oox sooalll €3 snikooon 9
Wszysthie urzadzenia '
Kamera Smart poszaz
Kuchnia e Sypiaiia
] ®
Zelazko Salon .
iy o) [t
™ Giazdo elektrycane.- _ -
o) )
a [C] ®

103



5. Smart kameros siejimas su,,Tuya Smart” programéle

[sitikinkite, kad kameros 3viesos diodas greitai mirksi, ir paspauskite ,Kitas". veskite
Wi-Fi tinklo slaptazod].

ATMINKITE!

Slaptazodis negali bti ilgesnis nei 20 simboliy.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ekrane pasirodys QR kodas. Nuskaitykite QR koda Smart kamera laikydami 15-20 cm
atstuma nuo mobiliojo jrenginio ekrano. I3girde trumpa pypteléjima, paspauskite
mygtuka, Girdéjau garsa”.

Siuo metu Smart kamera pradeda jungtis prie Wi-Fi tinklo. Kai iSmaniosios kameros
Sviesos diodas nustoja mirkséti ir pradeda Sviesti Zaliai, saranka baigta. Informacija
apie tai pasirodys mobiliojo jrenginio ekrane, paspauskite mygtukg, Baigta”. Siuo metu
Smart kamera pasirodys pagrindiniame programélés ekrane ir bus visiskai paruosta
naudoti.

* Programélés sasaja gali skirtis priklausomai nuo dabartinés ,Tuya Smart”
programélés versijos.

Dodawanie urzadzenia

01:56
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Dazniausiai uzduodami klausimai (FAQ)
1. Smart kamera neprisijungia prie ,Wi-Fi” tinklo

Norint prijungti Smart kamera prie interneto, Jusy belaidis tinklas (Wi-Fi) turéty
veikti tik 2,4 GHz dazniu, jis nepalaiko 5 GHz Wi-Fi tinklo ir dviejy juosty tinklo (2,4
GHz ir 5 GHz vienu metu). Jei turite dviejy dazniy juosty tinkla, pries prijungdami

jrenginj padalykite jj j du atskirus marsrutizatoriaus tinklus arba susisiekite su savo
IPT dél nemokamos marsrutizatoriaus konfigdracijos.

2. Ar galiu pasidalinti kamera su savo $eima ir draugais?

Taip, Smart kamera galite bendrinti su Seimos nariais ir draugais, suteikdami
galimybe Ziaréti kamera. Siekiant jgalinti bendrinima, reikia atsisiysti ,Tuya Smart”
programéle j savo mobilujj jrenginj ir susikurti nauja paskyra.

,Tuya Smart” programéléje apatiniame desiniajame kampe paspauskite mygtuka
,A3", tada — ,Namy valdymas” -> ,Mano namas” -> ,Pridéti narj". Siuo metu
uzpildykite laukus, nurodydami asmens, kuriam norime bendrinti vaizda i$ Smart
kameros, varda, pavarde, 3alj ir el. pasto adresg ir paspauskite ,I3saugoti”. Antrame
mobiliajame jrenginyje pasirodys pranesimas, kuriame bus praSoma priimti. Tokiu
budu galite duoti arba at3aukti sutikima bendrinti
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3. Koks yra belaidZio rysio diapazonas?

Wi-Fi” tinklo diapazonas priklauso nuo Jisy mar3rutizatoriaus ir paties kambario,
kurioje jis yra. Norédami gauti konkrecios informacijos, patikrinkite marsrutizatoriaus

specifikacijas.
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4. Kiek kamery galiu valdyti?

,Juya Smart” programélé leidZia valdyti neribota kamery skaiciy neribotame mobiliyjy
jrenginiy skaiciuje. Taciau Jusy marsrutizatorius gali riboti prijungty jrenginiy skaiciy.
Norédami tai padaryti, patikrinkite jo technines specifikacijas.

5. Smart kamera neprisijungia prie tinklo per ,Tuya”iSmaniaja programéle

- [sitikinkite, kad jrenginys veikia sarankos rezimu (kameros viesos diodas mirksi
greitai)

« [sitikinkite, kad Wi-Fi tinklas yra prieinamas ir atstumas iki mar3rutizatoriaus
néra per didelis

« [sitikinkite, kad Wi-Fi slaptaZodis jvestas teisingai

6. Smart kamera programéléje rodo neprisijungus bisena

- [sitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie maitinimo 3altinio

« [sitikinkite, kad tinklas yra stabilus, o Wi-Fi pavadinimas ir slaptazodis nebuvo
pakeisti. Jei taip, vél pridékite jrenginj.

« Jei tinklas veikia gerai, bet vis dar neprisijunges, patikrinkite, ar néra per daug
Wi-Fi jungciy. Galite i$ naujo paleisti mardrutizatoriy, kad patikrintuméte
jrenginio bisena.
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Techniné specifikacija

+ RySkumas: Full HD

« [3oriné atmintis: palaiko korteles iki 128G Micro SD (nepridedama)

« Saugojimo debesyje palaikymas

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nesuderinamas su 5 GHz Wi-Fi tinklu)
+ Matomumas dieng ir naktj iki 10 m

- Garsas: jtaisytas garsiakalbis ir mikrofonas

+ Judesio ir garso aptikimas

+ Pranesimai ir jspéjimai

« I3matavimai: 105x 70 x 70 mm

« Svoris:188 ¢
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Full HD WIFI kamera

1SVARIGA INFORMACIJA PIRMS VIEDAS KAMERAS PIEVIENOSANAS INTERNETAM !

1. Vieda kamera atbalsta tikai 2,4 GHz Wi-Fi tiklu. Plasaku informaciju var atrast
rokasgramatas beigas sadala FAQ.

2. Gan Wi-Fi tikla nosaukums, gan parole nedrikst parsniegt 20 rakstzimes. Pretéja gadijuma
lietojumprogramma nelaus kamerai izveidot savienojumu ar internetu.

3. Savienojot viedo kameru ar lietojumprogrammu Tuya, novietojiet to péc iespéjas tuvak
marsrutétajam, lai péc iespéjas paatrinatu savieno3anas procesu ar internetu.
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Paldies, ka iegadajaties viedo kameru. Lai iedarbinatu kameru sava mobilaja iericé
(viedtalruni/planietdatora), lejupieladéjiet bezmaksas lietojumprogrammu Tuya Smart
(pieejama Google Play un App Store), pateicoties kurai js iegsit pilnu piekluvi viedajai
kamerai tiesi no savas mobilas ierices. |zveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu un kontrolgjiet
viedo kameru tikai ar ikska palidzibu.

Viedajai kamerai varat pieklit arf tiei no datora ekrana. Sava timekla parlakprogramma
ievadiet saiti: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login un lietojumprogrammas Tuya
galvenaja izvélné augséja labaja stur atlasiet “+" un péc tam “Skenét QR kodu”. Péc QR koda
skenésanas datora ekrana paradisies attéls no viedas kameras.

Komplekta saturs:

Vieda kamera x1

USB kabelis x1
Rokasgramata x1
Uzstadianas turétajs x1
Adapteris x1

Maisins skravem x1
Uzstadisanas lente x1
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Sakam!

- Pievienojiet viedo kameru stravas avotam, izmantojot komplekta ieklauto adapteri
un USB kabeli

- Parbaudiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli (nedz tikls, nedz parole nedrikst parsniegt
20 rakstzimes)

- Parliecinieties, vai jisu mobilaja iericé darbojas operétajsistéma i0S 9 vai jaunaka
versija vai Android 4.1x vai jaunaka versija

« |zveidojiet savienojumu ar 2,4 GHz Wi-Fi tiklu

1. Lietojumprogramma

Noskengjiet augstak eso3o QR kodu vai atrodiet “Tuya Smart” pakalpojuma Google
Play/App Store, lai lejupieladétu bezmaksas lietotni Tuya Smart operétajsistémai
Android vai i0S. Kad instaléSana ir pabeigta, lietojumprogramma efektivi palidzés jums
veikt konta registracijas posmu un kameras pievieno3anu Wi-Fi tiklam.

..u..“’}'.frgt;“- Powered by
FEAE D
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2. Konta izveide lietojumprogramma Tuya

SOLIS 1. Izvélieties redistracijas valsti un ievadiet e-pasta adresi, uz kuru sanemsiet
verifikacijas kodu

< United States

Register
United Staes of America 1

SOLIS 2. levadiet verifikacijas kodu un péc tam izveidojiet savu individualo paroli
(nevar parsniegt 20 rakstzimes)

<

Enter verification
code
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3. Viedas kameras sagatavosana savienojuma izveidei ar lietojumprogrammu Tuya

- Nospiediet pogu Reset (skatiet 1. attélu) un paturiet 10 sekundes, lidz kamera izdos
skanas signalu.

« Pecizvéles: ievietojiet Micro SD karti (ja jums tada ir), ka paradits 2. attéla.

) H

\ O\ /]
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4.Vliedas kameras savieno3ana ar lietojumprogrammu Tuya Smart

Palaidiet lietojumprogrammu Tuya Smart sava mobilaja iericé un galvenaja izvélné
nospiediet zimi “+" ekrana aug3gja labaja stiri un péc tam “Pievienot ierici”.

Kreisaja pusé redzamaja iericu grupa atlasiet “Kamera un bloké3ana” un péc tam
“Bezvadu kamera”. (Wi-Fi).

Méj dom [ © | < Dodsj urzadzenie X
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5. Viedas kameras savienosana ar lietojumprogrammu Tuya Smart

Parliecinieties, vai kameras gaismas diode atri mirgo, un nospiediet “Talak”. levadiet
savu Wi-Fi tikla paroli.

ATCERIETIES!

Parole nedrikst parsniegt 20 rakstzimes.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ekrana paradisies QR kods. Skenéjiet QR kodu ar viedo kameru, ievérojot 15-20 cm
attalumu no mobilas ierices ekrana. Kad dzirdésiet isu skanas signalu, nospiediet pogu
“Es dzirdéju skanu”.

Saja bridi vieda kamera sk veidot savienojumu ar Wi-Fi tiklu. Kad viedas kameras
gaismas diode parstas mirgot un degs nepartraukti zala krasa, tas nozimés, ka
iestatisana ir pabeigta. Informacija par to paradisies mobilas ierices ekrana, nospiediet
pogu “Pabeigts”. Saja bridi vieda kamera paradisies lietojumprogrammas galvenaja
ekrana un ir pilniba gatava lieto3anai.

*Lietojumprogrammas saskarne var at3kirties atkariba no lietojumprogrammas Tuya
Smart pasreizéjas versijas.

x x x [np—

Dodawanie urzadzenia

¢ | 01:56
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Visbiezak uzdotie jautajumi (FAQ)
1. Vieda kamera nevar izveidot savienojumu ar Wi-Fi tiklu

Lai savienotu viedo kameru ar internetu, jisu bezvadu tiklam (Wi-Fi) jadarbojas tikai
2,4 GHz frekvencé, tas neatbalsta 5 GHz Wi-Fi tiklu un divu joslu tiklu (2,4 GHz un 5
GHz vienlaikus). Ja jums ir divu joslu tikls, pirms ierices pievieno3anas mardrutétaja
sadaliet tiklu divos atseviskos vai sazinieties ar interneta pakalpojumu sniedzéju, lai
veiktu bezmaksas marsrutétaja konfiguracijas izmainas.

2. Vai varu koplietot kameru ar gimeni un draugiem?

Ja, varat koplietot viedo kameru ar gimenes locekliem un draugiem, sniedzot
iespéju skatit kameru. Lai iespéjotu koplieto3anu, Sai personai sava mobilaja iericé ir
jalejupieladé lietojumprogramma Tuya Smart un jaizveido jauns konts.
Lietojumprogramma Tuya Smart apak3éja labaja stdri nospiediet pogu “Es’, un
péc tam pogas “Majas parvaldisana” -> ,Mana maja” -> ,Pievienot dalibniekus”.
Saja bridi aizpildiet laukus, noradot tas personas vardu, valsti un e-pasta adresi,
kurai vélamies kopigot skatu no viedas kameras, un nospiediet “Saglabat”. Otraja
mobilaja iericé tiks paradits zinojums ar ligumu apstiprinat. Tada veida jus varat dot
vai atsaukt piekrisanu kopigosanai.
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3. Kads ir bezvadu diapazons?

Wi-Fi tikla diapazons ir atkarigs no marsrutétaja un pasas telpas, kura tas atrodas.
Konkrétu informaciju iegisanai skatiet marsrutétaja specifikacijas.
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4. Cik kameras es varu kontrolét

Tuya Smart lietotne lauj kontrolét neierobeZotu kameru skaitu neierobezota mobilo
ericu skaita. Tomer jiisu marsrutétajam var bit pievienoto ieriu skaita ierobezojumi.
Sim nolikam parbaudiet ta tehnisko specifikaciju.

5.Vieda kamera nepievienojas tiklam caur Tuya Smart lietojumprogrammu

« Parliecinieties, vai ierice ir iestatiSanas rezima (kameras gaismas diode atri
mirgo)

« Parliecinieties, vai Wi-Fi tikls ir pieejams un attalums lidz marsrutétajam nav
parak liels

- Parliecinieties, vai Wi-Fi parole ir ievadita pareizi

6. Vieda Kamera norada bezsaistes statusu lietotné

- Parliecinieties, vai ierice ir pievienota stravas padevei

« Parliecinieties, vai tikls ir stabils un Wi-Fi nosaukums un parole nav mainiti. Ja
ta, pievienojiet ierici vélreiz.

« Jatikls darbojas labi, bet joprojam ir bezsaisté, parbaudiet, vai nav parak daudz
Wi-Fi savienojumu. Varat restartét marsrutétaju, lai parbauditu ierices statusu.
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Tehniska specifikacija

« |z3kirtspéja: Full HD

- Argja atmina: atbalsta kartes lidz 128GMicro SD (nav ieklautas)

« Atbalsts datu saglabasanai makoni

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nav savietojams ar 5 GHz Wi-Fi)
+ Redzamiba diena un nakti lidz 10m

« Audio: iebavéts skalrunis un mikrofons

« Kustibas un skanas sensors

« Pazinojumi un bridinajumi

« |zméri: 105x 70 x 70 mm

« Svars:188g
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Full HD WIFI camera

! BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR HET AANSLUITEN VAN DE SMART CAMERA OP HET
INTERNET!
1. De Smart Camera ondersteunt alleen een 2,4 GHz Wi-Fi-netwerk. Meer informatie vind je
aan het einde van de handleiding in het gedeelte Veelgestelde vragen.
2. Zowel de Wi-Fi-netwerknaam als het wachtwoord mogen niet meer dan 20 tekens lang
zijn. Anders zal de toepassing niet toestaan dat de camera verbinding maakt met het
internet.
3. Houd tijdens het verbinden van je Smart Camera met de Tuya app de camera zo dicht
mogelijk bij je router om het koppelen via internet zo snel mogelijk te laten verlopen.
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Bedankt voor je aankoop van de Smart Camera. Om de camera op je mobiele apparaat
(smartphone/tablet) te bedienen, moet je de gratis Tuya Smart-app downloaden
(beschikbaar op Google Play en App Store) waarmee je direct vanaf je mobiele apparaat
volledige toegang tot de Smart Camera krijgt. Maak verbinding met een Wi-Fi-netwerk en
bestuur de Smart Camera met alleen je duim.

Ook vanaf je computerscherm kan je direct toegang krijgen tot de Smart Camera. Je hoeft
alleen maar de link in je webbrowser in te voeren: https://ipc-eu.ismartlife.me/login,
en in het hoofdmenu van de Tuya app in de rechterbovenhoek selecteer je“+"en vervolgens
“Scan QR code”. Na het scannen van de QR-code verschijnt het beeld van de Smart Camera
op je computerscherm.

Inhoud van de set:
Smart camera x1
USB kabel x1
Gebruiksaanwijzing x1
Montagebeugel x1
Adapter x1
Schroef etui x1
Montage tape x1
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Laten we beginnen!

+ Sluit de Smart Camera aan op een voedingshron met behulp van de meegeleverde
adapter en USB-kabel

« Controleer de naam en het wachtwoord van je Wi-Fi-netwerk (netwerk en
wachtwoord mogen niet langer zijn dan 20 tekens)

« Zorg ervoor dat je mobiele apparaat i0S 9 of hoger of Android 4.1x of hoger heeft.

« Maak verbinding met een 2,4GHz Wi-Fi-netwerk

1. Applicatie

Scan de QR-code hierboven of zoek ‘Tuya Smart’ op Google Play / App Store om de gratis
Tuya Smart app voor Android of i0S te downloaden. Zodra de app is geinstalleerd, zal
deze je efficiént begeleiden bij de accountregistratie en de daaropvolgende aansluiting
van de camera op een Wi-Fi-netwerk.

..a..“’f'.;rgt;“ - Powered by
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2. Een account aanmaken in de Tuya-applicatie

STAP 1. Selecteer het land van registratie en voer het e-mailadres in waarop je de
verificatiecode ontvangt

< United States

Register
United Staes of America 1

STAP 2. Voer je verificatiecode in en maak dan je eigen individuele wachtwoord (mag
niet langer zijn dan 20 tekens)

<

Enter verification
code
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3. Het voorbereiden van de Smart Camera voor verbinding met de Tuya-applicatie

« Druk op de resetknop (zie afbeelding 1) en houd deze 10 seconden ingedrukt totdat
de camera een pieptoon geeft.

« Optioneel: Plaats een Micro SD-kaart (als je die hebt) zoals weergegeven in
afbeelding 2.

) H
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4.Het koppelen van de Smart Camera met de Tuya Smart app

Open de Tuya Smart-app op je mobiele apparaat en druk in het hoofdmenu op het
“+"-teken in de rechterbovenhoek van het scherm en vervolgens op “Apparaat
toevoegen”. Kies in de groep apparaten die links zichtbaar is“Camera en vergrendeling”
gevolgd door” Draadloze camera (Wi-Fi).
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5. Het koppelen van de Smart Camera met de Tuya Smart app

Zorg ervoor dat de LED van de camera snel knippert en druk op “Volgende”. Voer het
Wi-Fi-netwerkwachtwoord in.

LET OP!

Het wachtwoord mag niet langer zijn dan 20 tekens.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Op het scherm verschijnt een QR-code. Scan de QR-code met de Smart Camera en houd
daarbij 15-20 cm afstand van het scherm van je mobiele apparaat. Wanneer je een
korte pieptoon hoort, druk dan op de knop “Ik hoorde een toon”.

Op dit moment begint de Smart Camera verbinding te maken met het Wi-Fi-netwerk.
Wanneer de LED op de Smart Camera stopt met knipperen en een continu groen licht
gaat branden, geeft dit aan dat de installatie is voltooid. Er verschijnt een bericht op
het scherm van het mobiele apparaat, druk op de knop ‘Voltooid De Smart Camera
verschijnt nu op het hoofdscherm van de app en is volledig klaar voor gebruik.

* De app-interface kan variéren afhankelijk van de huidige versie van de Tuya Smart
app.

x x x [np—
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Veelgestelde vragen (FAQ)

1. De Smart camera wil geen verbinding maken met een Wi-Fi-netwerk

Om de Smart Camera met het internet te verbinden, mag je draadloze netwerk
(Wi-Fi) alleen op 2,4 GHz werken en ondersteunt het geen 5 GHz Wi-Fi of dual-
band netwerken (2,4 GHz en 5 GHz tegelijkertijd). Als je een dual-band netwerk
hebt, splits het netwerk dan in twee aparte netwerken op je router voordat je het
apparaat aansluit, of neem contact op met je internetprovider om de configuratie
van je router hiervoor gratis te wijzigen.

2. Kan ik de camera delen met mijn familie en vrienden?

Ja, je kunt de Smart Camera delen met familieleden en vrienden, zodat zij de camera
kunnen bekijken. Om het delen mogelijk te maken, moeten ze de Tuya Smart app
downloaden naar hun mobiele apparaat en een nieuwe account aanmaken.

In de Tuya Smart-app druk je op de knop “Ik” in de rechterbenedenhoek en
vervolgens achtereenvolgens op de knoppen “Thuisbeheer” -> ,Mijn huis”-> ,Voeg
leden toe”. Vul hier de velden in met de naam , het land en het e-mailadres van
de persoon aan wie je de weergave van de Smart Camera wilt delen en druk op
“Opslaan” . Er verschijnt een bericht op het tweede mobiele apparaat waarin om
toestemming wordt gevraagd. Op deze manier kun je toestemming geven of
intrekken voor het delen van de weergave.
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3. Hoeveel bedraagt het draadloze bereik?

Het Wi-Fi-bereik hangt af van je router en de kamer zelf. Waar deze zich bevindt.

Controleer de specificaties van je router voor specifieke details.
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4. Hoeveel camera's kan ik bedienen?

De Tuya Smart app stelt je in staat om een onbeperkt aantal camera’s te bedienen op
een onbeperkt aantal mobiele apparaten. Je router kan echter beperkingen hebben
wat betreft het aantal aangesloten apparaten. Controleer hiervoor de technische
specificaties.

5. De Smart camera maakt geen verbinding met het netwerk via de Tuya smart app

« Zorg ervoor dat het apparaat in de instelmodus staat (cameralampje knippert
snel)

« Zorg ervoor dat er een Wi-Fi-netwerk beschikbaar is en dat de afstand tot de
router niet te groot is

« Zorg ervoor dat het Wi-Fi-wachtwoord correct is ingevoerd

6. De Smart camera geeft de offline status aan in de app

« Zorg ervoor dat het apparaat is aangesloten op de voeding
« Zorg ervoor dat het netwerk stabiel is en dat de Wi-Fi-naam en het wachtwoord
niet zijn gewijzigd. Als dit het geval is, voeg het apparaat dan opnieuw toe
« Als het netwerk correct werkt maar nog steeds offline is, controleer dan of er te
veel Wi-Fi-verbindingen zijn. Je kunt de router opnieuw opstarten om de status
van het apparaat te controleren
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Technische specificaties

+ Resolutie: Full HD

« Extern geheugen: Ondersteunt kaarten tot 128GMicro SD (niet inbegrepen)
« Ondersteuning voor gegevensregistratie in cloud

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (niet compatibel met 5 GHz Wi-Fi-netwerk)
« Zichtbaarheid overdag en s nachts tot 10 m

« Audio: Ingebouwde luidspreker en microfoon

« Bewegings- en geluidsdetectie

« Meldingen en alerts

« Afmetingen: 105x 70 x 70 mm

« Gewicht:188¢g
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Camera WIFI Full HD

1INFORMATII IMPORTANTE INAINTE DE CONECTAREA CAMEREI SMART LA INTERNET!
1. Camera Smart acceptd numai Wi-Fi de 2,4 GHz. Mai multe informatii veti gasi la sfarsitul
manualului in sectiunea Intrebari frecvente.

2. Atét denumirea si parola retelei Wi-Fi nu pot fi mai lungi de 20 de caractere. In caz contrar,
aplicatia nu va permite camerei s se conecteze la Internet.

3. Cand conectati Camera Smart la aplicatia Tuya, plasati-o cat mai aproape de router pentru
a accelera la maximum procesul de asociere cu Internetul.
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Multumim pentru achizitionarea Camerei Smart. Pentru a incepe sa operati camera pe
dispozitivul dvs. mobil (smartphone/tabletd), descarcati aplicatia gratuitd Tuya Smart
(disponibild pe Google Play si App Store) datorita creia veti obtine acces complet la Camera
Smart direct de pe dispozitivul dvs. mobil. Conectati-va la o retea Wi-Fi si controlati Camera
Smart doar cu degetul mare.

De asemenea, puteti accesa Camera Smart direct de pe ecranul computerului. Este suficient
ca sa introduceti linkul in browserul dvs. web: https://ipc-eu.ismartlife.me/login , iar
din meniul principal al aplicatiei Tuya din coltul din dreapta sus, selectati,+"si apoi, Scanati
codul QR”. Dupd scanarea codului QR, imaginea de la Camera Smart va aparea pe ecranul
computerului.

Continut kit:
« (Camera Smartx1
«+ cabluUSBx1
- manual de utilizare x1
« Suport de montare x1
« x1adaptor
- sacpentru suruburi x1
« bandd de montare x1
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Incepem!

- Conectati Camera Smart la o sursd de alimentare cu ajutorul adaptorului si cablului
USB incluse

« Verificati denumirea si parola retelei Wi-Fi (nici reteaua, nici parola nu pot avea mai
mult de 20 de caractere)

« Asigurati-va cd dispozitivul dvs. mobil ruleaza i0S 9 sau o versiune ulterioard sau
Android 4.1x sau o versiune ulterioara

- Conectati-va la o retea Wi-Fi de 2,4 GHz

1. Aplicatie

Scanati codul QR de mai sus sau gasiti,Tuya Smart”in Google Play/App Store pentru
a descdrca aplicatia gratuitd Tuya Smart pentru Android sau i0S. Dupa finalizarea
instalarii, aplicatia va va ghida eficient prin etapa de inregistrare a contului si
conectarea ulterioard a camerei la refeaua Wi-Fi.
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2. Crearea unui cont in aplicatia Tuya

PASUL 1. Selectati tara de inregistrare si introduceti adresa de e-mail la care veti primi
codul de verificare

< United States

Register
United Staes of America 1

PASUL 2. Introduceti codul de verificare si apoi creati parola individuald (nu poate fi mai
lungad de 20 de caractere)

<

Enter verification
code
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3. Pregatirea camerei inteligente pentru conectarea la aplicatia Tuya

- Apdsati butonul Reset (veziimaginea 1) timp de 10 secunde pand cand camera emite
un bip.

« Optional: introduceti un card Micro SD (dacd aveti unul) asa cum este aratat in
imaginea 2.

) H
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4. Conectarea Camerei Smart cu aplicatia Tuya Smart

Lansati aplicatia Tuya Smart pe dispozitivul dvs. mobil si din meniul principal apdsati pe
semnul ,+"din coltul din dreapta sus al ecranului, apoi,Addugati dispozitiv”.

Din grupul de dispozitive vizibil in stanga, selectati,Camera si blocare” si apoi,Camerd
de securitate”. (Wifi ).
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5. Conectarea Camerei Smart cu aplicatia Tuya Smart

Asigurati-va ca LED-ul camerei clipeste rapid si apasati, Next". Introduceti parola retelei
Wi-Fi.

DERETINUT!

Parola nu poate avea mai mult de 20 de caractere.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Codul QR va apdrea pe ecran. Scaneazd codul QR cu Camera Smart, pastrand o distanta
de 15-20 cm de ecranul dispozitivului tdu mobil. Dupa ce auziti un bip scurt, apasati
butonul,,Am auzit un sunet”.

Tn acest moment, Camera Smart incepe sa se conecteze la reteaua Wi-Fi. Cand LED-ul
Camerei Smart nu mai clipeste si dioda LED lumineaza verde continuu, configurarea
este completa. Informatiile despre aceasta vor apérea pe ecranul dispozitivului mobil,
apasati butonul ,Terminat”. In acest moment, Camera Smart va apérea pe ecranul
principal al aplicatiei si este complet gata de utilizare.

* Interfata aplicatiei poate diferi in functie de versiunea curentd a aplicatiei Tuya Smart.
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Intrebdri frecvente (FAQ)

1. Camera Smart nu se conecteazd la reteaua Wi-Fi

Pentru a conecta Camera Smart la Internet, reteaua dvs. wireless (Wi-Fi) ar trebui
sd functioneze numai pe frecventa de 2,4 GHz, nu accepta reteaua Wi-Fi de 5 GHz
si reteaua dual-band (2,4 GHz si 5 GHz simultan ). Dacd aveti o retea cu banda
dubld, impartiti refeaua in doud separate pe router inainte de a conecta dispozitivul
sau contactati furnizorul de servicii de internet pentru o reconfigurare gratuita a
routerului.

2. Pot partaja camera cu familia si prietenii mei?

Da, puteti partaja Camera Smart cu membrii familiei si prietenii, oferindu-va
posibilitatea de a vizualiza camera. Pentru a permite partajarea, ar trebui sa
descarce aplicatia Tuya Smart pe dispozitivul sdu mobil si s creeze un cont nou.

I aplicatia Tuya Smart, apasati butonul ,Eu” din coltul din dreapta jos, apoi pe
butoanele ,Gestionare acasd” -> ,Casa mea” ->, Addugati membri”. Tn acest
moment, completati cdmpurile cu numele, tara si adresa de e-mail ale persoanei
cdreia dorim sd-i partajam vizualizarea de pe Camera Smart si apasati ,Salvare”. Pe
cel de-al doilea dispozitiv mobil va apare un mesaj prin care se solicitd acceptarea. In
acest fel, puteti da sau retrage consimtdmantul pentru partajare.
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3. Care este raza de actionare a wireless?
Raza de actionare a retelei Wi-Fi depinde de router si de camera in care se afla. Verificati
speificatiile routerului pentru detalii specifice.
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4. Cate camere pot controla?

Aplicatia Tuya Smart va permite sa controlati un numar nelimitat de camere pe un
numdr nelimitat de dispozitive mobile. Cu toate acestea, routerul dvs. poate avea
|imitari in ceea ce priveste numarul de dispozitive conectate. In acest scop, verificati
specificatiile tehnice ale acestuia.

5. Camera Smart nu se conecteaza la retea prin intermediul aplicatiei inteligente Tuya

« Asigurati-vd ca dispozitivul este in modul de configurare (LED-ul camerei
clipeste rapid)

« Asigurati-vd cd reteaua Wi-Fi este disponibila si cd distanta pand la router nu
este prea mare

« Asigurati-vd ca parola Wi-Fi este introdusa corect

6. Camera Smart indicd starea offline in aplicatie

« Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la sursa de alimentare

« Asigurati-vd ca reteaua este stabila si ¢d numele si parola Wi-Fi nu au fost
modificate. Dacd da, addugati din nou dispozitivul.

- Dacd reteaua functioneaza bine, dar inca offline, verificati dacd exista
prea multe conexiuni Wi-Fi. Puteti reporni routerul pentru a verifica starea
dispozitivului.
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Specificatii tehnice

+ Rezolutie: Full HD

+ Memorie externa: accepta pand la 128 de carduri Micro SD (nu sunt incluse)
« Suport pentru salvarea datelor in cloud

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nu este compatibil cu Wi-Fi de 5 GHz)

« Vizibilitate zi si noapte pand la 10 m

« Audio: difuzor si microfon incorporate

« Detectarea miscdrii i a sunetului

« Notificdri si alerte

« Dimensiuni: 105x70x70mm

« Greutate: 188 ¢
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Kamepa Full HD WIFI

! BAXXHAA UHOOPMALIUA NEPER NOAKNOYEHUEM KAMEPbI SMART K UHTEPHETY!
1. Kamepa Smart nopaepxusaet Tonbko Wi-Fi 2,4 Tru. JlononHutenbHyio nkdopmatmio
MOXHO HaiiTH B KOHL|e PyKOBO/ACTBA B Pa3/ieNe 4acTo 3a/1aBaemblX BONPOCOB.

2. Vima cen Wi-Fi v naponb He moryT 6biTb AnHHee 20 cumBonoB. B npoTuBHOM criyyae
NPUNOXEHNe He NO3BONUT Kamepe NOAKMIUUTLEA K VIHTepHeTy.

3. Tlpu nogknioueHun Kamepbl Smart K npunoxenuio Tuya pacnonaraiite ee Kak MOXHO
6nuxe K poyTepy, uT06bl MaKCMManbHO yCKOPUTB NPoLIEcc ConpaxeHna ¢ UHTepHeTOM.
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brarogapum Bac 3a nokynky Kamepbl Smart. Yro6bl Hauatb paboty ¢ Kamepoii Ha (Boem
MOo6MNbHOM yCTpoiicTBe (CMapTdoHe/nnaKLLeTe), 3arpy3ute becnnathoe npunoxenue Tuya
Smart (goctynHo B Google Play u App Store), 6naroaapa KoTopomy Bbl MosyyuTe MONHbII
foctyn k Kamepe Smart npamo ¢ Bauero MobunbHoro yctpoiicTga. MoakniovaiiTech K cet
Wi-Fi n ynpansiite Kamepoit Smart ogHUM nanbuem.

Bbi Takxe mMoxeTe nonyuutb foctyn k Kamepe Smart npamo ¢ 3kpaHa Baluero KomnbloTepa.
Mpocto BBeAwTe CCbiKy B bpay3epe: https://ipc-eu.ismartlife.me/login, v B rmasHom
MeHIo npunoxerua Tuya B NpaBom BepxHeM yrny Bbibepete , +', a 3atem, CkaHuposaTb
QR-koa” Mocne ckaHnpoBaHua QR-Koja Ha dKpaHe KOMMbOTEpa NMOABUTCA U306paeHue
Ckamepbl Smart.

KomnnekTauma:

« Kamepa Smart x1

+ Kabenb USB x1

«  PykoBoacTBo nonb3osatens x1
+ MoHTaXHblil KpoHLTeitH X1

« Apantepx1

« Tlaketuk ¢ BuHTaMm x1

+ MoHTaxHas nexta x1
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[laBaiite HauHem!

« Mogkniounte Kamepy Smart K WCTOYHMKY MUTAHMA C MOMOLLbI MpUnaraemoro
apantepa i USB-kabens.

« lpoBepbre ums 1 naponb cetin Wi-Fi (annHa cetin 1 napona He MOXeT NpeBbILIATh
20 cmBONOB).

- Y6eauTecs, uto BaLue MobunbHoe YCTPOIACTBO paboTaert nog ynpaenexuem i0S 9 uin
6onee no3gHeit Bepcum v Android 4.1x unm 6onee no3aHeit Bepcum.

« [loakntountecs k cetv Wi-Fi 2,4 My

1. Mpunoxenne

Otckaupyiite npuBefeHHbli Bbilwe QR-Kop unu Haiigute ,Tuya Smart” B Google
Play/App Store, uTo6bl 3arpy3utb 6ecnnatHoe npunoxenue Tuya Smart gna Android
wm {0S. Tocne 3aBeplueHna yCTaHOBKYM MpUnoXeHue mpoBefjeT BaC yepes Tan
PerucTpavLyy y4eTHoi 3anucy v nocneayiolLero NoAkMioueHns kamepbl K cetin Wi-Fi.
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2. Co3paHve yyeTHOI 3anucu B npunoxennn Tuya

LUAT 1. BblGepute cTpaHy peructpauyu i BBeAUTe afpec INeKTPOHHOI MouTbl, Ha
KOTOPbIil Bbl NONYYUTE NPOBEPOYHDIN KOA.

< United States

Register
United Staes of America 1

LIAT 2. BBepuTe Kog NoATBEPXAEHUA, @ 3aTeM CO3AaliTe CBOA MHAMBUAYANbHbII
naponib (He MoxeT 6bITb ANNHHee 20 CUMBONOB).

<

Enter verification
code
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3. Moarotoka Kamepbl Smart k noaknioueHuio K npunoxenuto Tuya

« HaxmuTe KHonky c6poca (cm. u3obpaxeHue 1) Ha 10 ceKyHA, noKa Kamepa He
W3[aCT 3BYKOBOI CUTHaAN.

- OnumoHanbHo: Bcrasbre kapty Micro SD (ecnim oHa y Bac ecTb), kaKk noka3aHo Ha
PUCYHKe 2.

150



4.TlopkntoueHme kamepbl Smart K npunoxenuto Tuya Smart

3anyctute npunoxenue Tuya Smart Ha cBoeM MO6UALHOM YCTPOVCTBE U U3 FNaBHOTO
MEHI0 HaXKMUTE 3HAUOK «+» B NPaBOM BepXHeM YTy JKpaHa, a 3atem, JlobasuTb
YCTPOiACTBO”. B rpynne ycTpoiicTs, BUANUMBIX ClieBa, BblbepuTe, Kamepa v 6nokm1poBka
" a3atem,, Kamepa 6e3on.” ( Wi-Fi).
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5. Moakniouexne kamepbl Smart K npunoxenuto Tuya Smart

Y6eauTech, uTo CBETOANOA Kamepbl ObICTpo Muraet, u Haxmute Jlanee”. Beeaute
naponb ot cetu Wi-Fi.

MOMHUTE!

Maponb He MOXeT 6bITb AnMHHee 20 CMMBONOB.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

@  Dioda saybomiga ub by slyszain diviek z
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ha skpane noasutca QR-koa. Ckanupyiite QR-kon Kamepoit Smart, , aepxach Ha
pacctoaHum 15-20 cm 0T dKpaHa MobunbHoro yctpoiicTsa. Mocne Toro, Kak Bbl
YCNbILUMTE KOPOTKMIA 3BYKOBOI CUTHaN, HaXMUTe KHONKY ,A ycabiwan(a) 38yK”.

B ator MmomeHT Kamepa Smart HaunHaeT nogkniouatbea K cetin Wi-Fi. Korga cetomon
Ha Kamepe Smart nepectaHet muratb U 3aroputca 3eieHbiM LIBETOM, HacTpoiika
6byner 3asepleHa. VHdopmauna 06 3TOM NOABUTCA Ha IKpaHe MobunbHOrO
YCTPOIACTBA, HAXMUTE KHONKY ,3aBeplueHo”. B 3ot MomeHT Kamepa Smart nossutca
Ha IMaBHOM 3KpaHe NPUN0XeHA 1 GyaeT NONHOCTbIO FOTOBA K MCMIOb30BAHMIO.
*WNHTepdeiic NpUNoXeHns MOXET OTAMYATLCA B 3aBUCMMOCTI OT TekyLueld Bepcum
npunoxenua Tuya Smart.

x x x [np—

g% o
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15

Yacro 3apaBaemble Bonpocol (FAQ)

1. Kamepa Smart He nogknioyaetca k cetn Wi-Fi

Nina nopknioueHna Kamepbl Smart K WHTepHety Bawa 6ecnpoBogHas cetb (Wi-
Fi) pomxHa pabotaTb Tonbko Ha uactote 2,4 [Tu, oHa He noaaepxuaet cetb Wi-
Fi 5 TTu v pByxanana3sontyto cetb (2,4 MMy n 5 Ty opHoBpemenHo). Ecn y Bac
[BYXAMana3oHHas CeTb, Nepes MOAKIIOYEHNEM YCTPOICTBA pasfenuTe CeTb Ha
[Be OTAeNbHble Ha poyTepe wan 0bpaTuTech K CBOEMY UHTEPHET-NPoBailAepy 3a
6ecnnaTHoil nepeHacTpoiikoii poyTepa.

2. Mory nv A nopennTbLCA JOCTYNOM K Kamepe € CeMbeli v Apy3bamn?

[la, Bbl MoxeTe nopenutbea Kamepoil Smart ¢ uneHamu cemby 1 Apy3bAMH, YTO
JLacT UM BaM BO3MOXHOCTb MPOCMATPUBATL kamepy. [ind Toro, uTobbl BKAIOUNTL
HOCTYN, OH JOMKEH 3arpy3uTb npunoxenve Tuya Smart Ha cBoe Mo6unbHoe
YCTPOIACTBO U CO3LaTb HOBYHO YUETHYH0 3anKCh.

B npunoxenun Tuya Smart HaxmuTe KHonky ,f” B NPaBOM HIXKHEM yrny, a 3aTeM
KHONKN ,Ynpasnenue gomom” -> ,Moit gom” -> ,Jlo6aBuTb yyactHukos”. Ha
3TOM 3Tane 3anofHuTe NoNA UMeHEM, CTPAHON U afpecom NEKTPOHHON MOYTbI
yenoBeKa, KOTOPOMY Mbl XOTUM NMPeAOCTaBUTb AOCTYN K BUAY € Kamepbl Smart, u
HaxmuTe ,CoxpaHutb” . Ha BTopom Mo6MAbHOM YCTPOCTBE NOABUTCA CO0bLEHME
(€ 3aMpocom Ha NoaTBepxaeHue. Takum 06pa3oM, Bbl MOXETe AaTb WIN 0TO3BaTb
Sornacme Ha BocTyn.
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3. Kako papuyc peitctBua becnposoaHoli cetn?

NanbHocTb Aeitctua cetu Wi-Fi 3aBucvT ot Batuero poytepa i Camoro nomeLLeHus.
B Kotopom oH Haxogutca. MogpobHylo WHOOPMALMIO CM. B TeXHUYeCKUX
XapaKTepUCTUKaX BaLLero poyTepa.
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4. CKonbko Kamep A MOTY KOHTPONMpoBaTh?

Mpunoxexue Tuya Smart no3BonAeT ynpaBAATb HEOrPaHUYEHHBIM KONMYECTBOM
Kamep Ha HeorpaHMYeHHOM KONuecTBe MOOUbHbIX YCTPOIACTB. OfHaKO BaLl poyTep
MOXET UMETb OTPaHNueHNA Ha KONMYeCTBO MoAKMioYaeMbIX yCTPOIACTB. [ina 3Toro
03HAKOMBTECb C ero TEXHUYECKIMI XapaKTepUCTUKaMK.

5. Kamepa Smart He nogknioyaeTca k ceTit uepe3 npunoxenue Tuya smart

« Y6enutecb, uTo YCTPOVICTBO HaXOAWTCA B pexume HacTpoiiku (cBeToauon
Kamepbl 6bICTpo Muraet)

« Y6eputech, uto cet> Wi-Fi goctynHa u uyto pacctosHue §O poyTepa He
CMLLIKOM BENNKO.

« Y6eputech, uto naponb Wi-Fi BBegeH npasunbHo

6. Kamepa Smart yka3biBaeT TaTyc 0QMailH B NPUNOXKEHUM.

+ Y6enuTech, 4To YCTPOICTBO MOAKIIOYEHO K UCTOUHMKY NUTaHUA

« Y6enurech, uto cetb pabotaer ctabunbHo, a uma u naponb Wi-Fi He 6binn
n3MeHeHbl. Ecnn 310 TaK, o6aBbTe YCTPOIACTBO CHOBA.

« Ecwm ceTb pabotaeT HopManbHO, HO BCe elle He B CeTW, NpoBepbTe, He
cmwkom i MHoro coeauHeruii Wi-Fi. Bbl moxeTe nepesarpy3utb poytep,
4T06bI NPOBEPUTH COCTOAHMUE YCTPOICTBA.
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TexHuuecKme XapaKTepucTuKu

« Paspewwenwe: Full HD

« BHewwHAa namaTb: nopaepxuBaet kaptbl Micro SD go 128 Ib (He BxopAT B
KOMMAEKT)

« Mongepxka coxpaHeHna AaHHbIX B obnake

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 TTu (He coBmecTum ¢ Wi-Fi 5 ITuy)
« [IHeBHasA 1 HOYHaA BUAMMOCTb 0 10 M

+ Ayavo: BCTpoeHHblil AMHaMUK 1 MUKPOGOH

« 06HapyeHue ABIKEHNA 1 3BYKa

« YBeJOMNEHISA 1 ONOBELLEHNA

« Pa3mepbl 105x70x 70 Mm

+Bec188r
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Full HD WIFI-kamera

!VIKTIG INFORMATION INNAN DU ANSLUTER SMART-KAMERAN TILL INTERNET!

1. Smart-kameran stoder endast ett 2,4 GHz Wi-Fi-natverk. Mer information finns i avsnittet
Vanliga fragor i slutet av denna bruksanvisning.

2. Bade Wi-Fi-ndtverksnamnet och losenordet far vara hogst 20 tecken langa. Annars
kommer programmet inte att tilldta kameran att ansluta till Internet.

3. Nér du ansluter Smart-kameran till Tuya-appen ska du placera den sa néra routern som
majligt for att paskynda internetparningen sa mycket som méjligt.
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Tack for att du har kopt Smart-kameran. For att borja anvanda kameran pa din mobila enhet
(smartphone/surfplatta), ladda ner gratisappen Tuya Smart (finns pa Google Play och App
Store) med vilken du kan fa full tillgéng till Smart-kameran direkt fran din mobila enhet.
Anslut till ett Wi-Fi-nétverk och styr Smart-kameran med bara tummen.

Du kan ocksa komma &t Smart-kameran direkt frén din datorskarm. Skriv bara in lanken i din
webblésare: https://ipc-eu.ismartlife.me/login, i huvudmenyn i Tuya-appen i det dvre
hdgra hornet, valj“+” och sedan“ Skanna QR-kod". Nér QR-koden har skannats visas bilden
fran Smart-kameran pa datorskarmen.

Paketet innehéller:

Smart-kamera x1
USB-kabel x1
Bruksanvisning x1
Monteringsfaste x1
Adapter x1
Skruvpase x1
Monteringstejp x1
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Nu kor vi!

« Anslut Smart-kameran till en stromkalla med hjélp av den medfdljande adaptern och
USB-kabeln.

- Kontrollera ditt Wi-Fi-natverksnamn och losenord (varken nétverk eller [6senord far
vara langre &n 20 tecken)

- Se till att din mobila enhet kor i0S 9 eller senare, eller Android 4.1x eller senare

« Anslut till ett 2,4 GHz Wi-Fi-natverk

1. App

Skanna QR-koden ovan eller hitta “Tuya Smart” pd Google Play / App Store for att
ladda ner den kostnadsfria Tuya Smart-appen for Android eller i0S. Nér appen har
installerats kommer den att vagleda dig effektivt genom kontoregistreringen och den
efterfoljande anslutningen av kameran till ett Wi-Fi-nétverk.

..a..“’f'.frgt;“ - Powered by
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2. Skapa ett konto i Tuya-appen

STEG 1. Valj land for registrering och ange e-postadressen till vilken du kommer att
fa verifieringskoden.

Register

Urited States of America +1

STEG 2. Ange din verifieringskod och skapa sedan ditt eget individuella ldsenord (far
inte vara léngre &n 20 tecken).

<

Enter verification
code
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3. Forbered Smart-kameran for anslutning till Tuya-appen

« Tryck pa terstéllningsknappen (se bild 1) och hall den intryckt i 10 sekunder tills
kameran bdrjar pipa.

- Valfritt: Satt i Micro SD-kortet (om du har ett) som visas i bild 2.

\ O\

1)) |

\ O\ /]

// \
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4. Anslut Smart-kameran till Tuya Smart-appen
Starta Tuya Smart-appen pa din mobila enhet och tryck pa “+"-tecknet i det vre hogra

hdrnet av skarmen och sedan pa“ Lagg till enhet”i huvudmenyn.

Frén gruppen av enheter som visas till vanster valj “Kamera och |as’, dérefter “Tradlos

kamera”. (Wi-Fi).

Méj dom [ © |
y |:- —
18°C & oosiseene
87.0% 990nPa £ Skanujkod QR
Wezystide urzadzenia
KameraSmart Poizas
Kuchnia LED Sypiaiia
] (]
Zeazo Saton
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Dodaj urzadzenie
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5. Anslut Smart-kameran till Tuya Smart-appen

Kontrollera att kamerans lysdiod blinkar snabbt och tryck pa “Nésta” Ange losenordet
for Wi-Fi-nétverket.

KOM IHAG!

Losenordet far inte vara langre &n 20 tecken.

X Kod QR dia kamery & X
Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
_\ Jesl Twoje i
. ‘
o - 2agh
= biuro

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

@  Dioda saybomiga ub by slyszain diviek z
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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En QR-kod visas pa skarmen. Skanna QR-koden med Smart-kameran och hall 15-20
cm avstand till skdrmen pé din mobila enhet. Nér du hor ett kort pip trycker du pa
knappen“Jag horde ljudet”.

Smart-kameran borjar nu ansluta till Wi-Fi-natverket. Nar lysdioden pa Smart-kameran
slutar blinka och bdrjar lysa med ett fast gront sken indikerar detta att konfigurationen
ar slutford. Ett meddelande visas pa skarmen pa den mobila enheten, tryck pa knappen
“Slutford”. Nu visas Smart-kameran pa appens huvudskarm och ér klar for anvandning.
*Applikationsgranssnittet kan variera beroende pd den aktuella versionen av Tuya
Smart-appen.

Dodawanie urzadzenia

01:56
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Vanliga fragor (FAQ)
1. Smart-kameran vill inte ansluta till ett Wi-Fi-natverk

For att ansluta Smart-kameran till Internet bor ditt tradldsa natverk (Wi-Fi) endast
fungera pa 2,4 GHz, och stoder inte 5 GHz Wi-Fi eller dubbelbandsnatverk (2,4 GHz
och 5 GHz samtidigt). Om du har ett dubbelbandsnétverk ska du dela upp ndtverket
i tva separata natverk pa din router innan du ansluter enheten eller kontakta din
internetleverantor for en kostnadsfri andring av routerkonfigurationen.

2. Kan jag dela kameran med min familj och mina vanner?

Ja, du kan dela Smart-kamera med familjemedlemmar och vénner och ge dem
mojlighet att se kameravyn. For att mdjliggéra delning ska de ladda ner Tuya
Smart-appen till sin mobila enhet och skapa ett nytt konto.

| Tuya Smart-appen trycker du pa knappen “Jag” i det nedre hogra homet, foljt
av knapparna “Hemhantering” -> ,Mitt hem” -> ,Ldqg till anvéndare”. Fyll i falten
med namn, land och e-postadress for den person som du vill dela vyn fran Smart-
kameran med och tryck pa “Spara”. Ett meddelande visas pd den andra mobila
enheten med begaran om godkannande. Pa s satt kan du ge eller aterkalla ditt
samtycke till delningen av vyn.
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3.Vad ar den tradlosa rackvidden?

Wi-Fi-tackningen beror pa din router och rummet dér den ér placerad. Kontrollera din
routers specifikationer for specifika data.
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4. Hur manga kameror kan jag styra?

Med Tuya Smart-appen kan du styra ett obegrénsat antal kameror pa ett obegrénsat
antal mobila enheter. Din router kan dock ha begrénsningar nar det géller antalet
anslutna enheter. Kontrollera dérfor dess tekniska specifikationer.

5. Smart-kameran ansluter inte till nétverket via Tuya smart app

« Kontrollera att enheten &r i konfigurationslage (kamerans lysdiod blinkar
snabbt)

« Kontrollera att Wi-Fi-natverket &r tillgéngligt och att avstandet till routern inte
ar for stort

« Kontrollera att Wi-Fi-ldsenordet har angetts korrekt

6. Smart-kameran indikerar offline-status i appen

« Kontrollera att enheten ar ansluten till strtomfdrsorjningen

« Kontrollera att natverket ar stabilt och att Wi-Fi-namnet och ldsenordet inte har
andrats. Om sd ar fallet, ldgg till enheten igen.

« Om nétverket fungerar korrekt men fortfarande ar off-line, kontrollera om
det inte finns for manga Wi-Fi-anslutningar. Du kan starta om routern for att
kontrollera enhetens status.
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Teknisk specifikation

« Uppldsning: Full HD

« Externt minne: stod for upp till 128 G Micro SD-kort (ingar €j)

« Stod for molnlagring

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2.4 GHz (ej kompatibel med 5 GHz Wi-Fi-natverk)
« Synlighet dag och natt upp till 10 m

« Ljud: Inbyggd hdgtalare och mikrofon

« Rorelse- och ljudavkanning

+ Meddelanden och varningar

« Métt: 105x 70 x 70 mm

- Vikt:188 g
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Kamera Full HD WIFI

DOLEZITE INFORMACIE PRED PRIPOJENIM SMART KAMERY K INTERNETU!

1. Inteligentna Smart kamera podporuje iba 2,4 GHz Wi-Fi. Viac informdcii ndjdete na konci
névodu v sekcii FAQ.

2. Nézov a heslo siete Wi-Fi nesmie byt dlhsie ako 20 znakov. V opacnom pripade aplikcia
nepovoli pripojenie kamery k internetu.

3. Pri pripjani Smart kamery k aplikacii Tuya ju umiestnite co najblizsie routeru, aby ste ¢o
najviac urychlili proces parovania s Internetom.
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Dakujeme vam za zakipenie Smart kamery. Ak chcete zacat ovlddat kameru na svojom
mobilnom zariadeni (smartphone/tablet), stiahnite si bezplatnd aplikéciu Tuya Smart
(dostupné na Google Play a App Store), vdaka ktorej ziskate pIny pristup k chytrej kamere
priamo z vasho mobilného zariadenia. Pripojte sa k sieti Wi-Fi a ovladajte chytrd Smart
kameru iba pomocou palca.

Kinteligentnej Smart kamere moZete pristupovat aj priamo z obrazovky pocitaca. Staci zadat
odkaz do webového prehliadaca: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login, az hlavnej ponuky
aplikécie Tuya v pravom hornom rohu vyberte ,+“ a potom je potrebné ,Skenovat QR kdd".
Po naskenovani QR kddu sa na obrazovke pocitaca objavi obrazok z chytrej Smart kamery.

Obsah stpravy:
« Kamera Smart x1
« USB kabel x1
- Uzivatelskd prirucka x1
« Montézny drziak x1
« Adaptérx1
« Vrecko na skrutky x1
« Montézna paska x1
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Zacnime!

« Pripojte inteligentnti Smart kameru k zdroju napéjania pomocou dodaného adaptéra
akabla USB

- Skontrolujte ndzov a heslo siete Wi-Fi (siet ani heslo nesmie byt dlhsie ako 20 znakov)
- Uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie pouziva i0S 9 alebo novsiu verziu alebo Android
4.1x alebo novsiu verziu

« Pripojte sa k sieti Wi-Fi 2,4 GHz

1. Aplikdcia

Naskenuijte vyssie uvedeny QR kéd alebo ndjdite, Tuya Smart” v Google Play/App Store
a stiahnite si bezplatnd aplikiciu Tuya Smart pre Android alebo i0S. Po dokonceni
inStaldcie vas aplikdcia efektivne prevedie fizou registrcie Uctu a ndsledného
pripojenia kamery k Wi-Fi sieti.

[mle"uzis’afw]  Powered by
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2. Viytvorenie G¢tu v aplikécii Tuya

KROK 1. Vyberte krajinu registrécie a zadajte e-mailovii adresu, na ktord dostanete
overovaci kdd

< United States

Register
United Staes of America 1

KROK 2. Zadajte overovaci kdd a potom si vytvorte svoje individudine heslo (nesmie
byt dlhie ako 20 znakov)

<

Enter verification
code
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3. Priprava chytrej Smart kamery na pripojenie k aplikacii Tuya
- Stlacte tlacidlo Reset (vid' obrazok 1) po dobu 10 sekind, kym kamera nepipne.
«Volitelné: Vlozte kartu Micro SD (ak ju mate), ako je znazornené na obrazku 2.
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4. Prepojenie chytrej Smart kamery s aplikéciou Tuya Smart

Spustite aplikdciu Tuya Smart na svojom mobilnom zariadeni a z hlavnej ponuky stlacte
znamienko,,+" v pravom hornom rohu obrazovky a potom pripojte,, Pridat zariadenie”.
Zo skupiny zariadeni viditelnjch vlavo vyberte ,Kamera a zdmok” a potom
,Bezpecnostnd kamera (Wi-Fi).

Méj dom [ © | < Dodsj urzadzenie X
6 Dodaj uzadzenie
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5. Prepojenie chytrej Smart kamery s aplikéciou Tuya Smart

Uistite sa, Ze LED didda kamery rychlo blika a stlacte, Dalej”. Zadajte heslo siete Wi-Fi.

PAMATAJTE SI!
Heslo nemdze byt dlhsie ako 20 znakov.

176
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Zresetuj urzadzenie

®

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia

Dioda szybko miga lub byl siyszalny dwiek 2
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Instrukefa resetowania krok po kroku

Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

Jesli Twoje Wi GHz, praelacze
2.4 GHz. Common router setting method




Na obrazovke sa zobrazi QR kdd. Naskenujte QR kdd pomocou inteligentnej kamery,
pricom dodrZujte vzdialenost 15-20 cm od obrazovky vasho mobilného zariadenia. Ked'
budete pocut krdtke pipnutie, stlacte tlacidlo,,Pocul som zvuk”.

V tomto okamihu sa inteligentnd kamera zacne pripdjat k sieti Wi-Fi. Ked' LED
na inteligentnej kamere prestane blikat a zacne svietit na zeleno, nastavenie je
dokoncené. Informécie o tom sa zobrazi na obrazovke mobilného zariadenia, stlacte
tlacidlo “Dokoncené”. V tomto momente sa Smart Kamera objavi na hlavnej obrazovke
aplikdcie a je plne pripravend na pouZitie.

* Rozhranie aplikdcie sa moze lisit v zavislosti od aktudlnej verzie aplikdcie Tuya Smart.

x x x [np—
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Casto kladené otazky (FAQ)
1. Smart kamera sa nepripdja k sieti Wi-Fi

Ak chcete pripojit Smart kameru k internetu, vasa bezdrotova siet (Wi-Fi) by
mala fungovat iba na frekvencii 2,4 GHz, kamera nepodporuje siet Wi-Fi 5 GHz
a dvojpasmovi siet (2,4 GHz a 5 GHz sticasne ). Ak mate dvojpasmovi siet, pred
pripojenim zariadenia ju na smerovaci rozdelte na dve samostatné siete, alebo
poziadajte svojho poskytovatela internetovych sluzieb o bezplatnti rekonfigurdciu
smerovaca.

2. Mozem zdielat kameru so svojou rodinou a priatelmi?

Ano, inteligentnd kameru mozete zdielat s clenmi rodiny a priatelmi, ¢im ziskate
moznost sledovat kameru. Aby sa zdielanie povolilo, mali by ste si stiahnut aplikciu
Tuya Smart do svojho mobilného zariadenia a vytvorit si novy tcet.

V aplikdcii Tuya Smart stlacte tlacidlo ,Ja” v pravom dolnom rohu a potom tlacidla
,Sprava domédcnosti”-> ,Moj dom”-> ,Pridat ¢lenov”. V tomto bode vypliite polia
menom, krajinou a e-mailovou adresou osoby, ktorej chceme pohlad z inteligentnej
kamery zdielat a stlacte,, UloZit". Na druhom mobilnom zariadeni sa zobrazi sprdva so
Ziadostou o prijatie. Tymto spdsobom mozete dat alebo odvolat stihlas so zdielanim.
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3. Aky je dosah bezdrdtového pripojenia?

Dosah siete Wi-Fi zdvisi od vdsho smerovaca a samotnej miestnosti, v ktorom sa
nachddza. Konkrétne podrobnosti ndjdete v $pecifikaciach smerovaca.
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4. Kolko kamier mozem ovladat?

Aplikdcia Tuya Smart vém umoziiuje ovlddat neobmedzeny pocet kamier na
neobmedzenom pocte mobilnych zariadeni. Va$ smerova¢ viak moze mat obmedzenia
tykajlice sa poctu pripojenych zariadeni. Na tento ucel skontrolujte jeho technicku
$pecifikdciu.

5. Smart kamera sa nepripdja k sieti cez aplikaciu Tuya smart

« Uistite sa, Ze je zariadenie v rezime nastavenia (LED kamery rychlo blikd)

- Uistite sa, Ze je dostupna siet Wi-Fi a Ze vzdialenost od smerovaca nie je prilis
velkd

« Skontrolujte, i je heslo Wi-Fi zadané sprvne

6. Smart kamera indikuje v aplikdcii stav offline

- Uistite sa, Ze je zariadenie pripojené k zdroju napajania.

« Uistite sa, Ze siet je stabilnd a ndzov Wi-Fi a heslo neboli zmenené. Ak &no,
znova pridajte zariadenie.

« Aksiet funguje dobre, ale stale je offline, skontrolujte, i nie je k dispozicii prili$
vela pripojeni Wi-Fi. Ak chcete skontrolovat stav zariadenia, mozZete restartovat
smerovac.
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Technickd Specifikdcia

+ RozliSenie: Full HD

« Externd pamat: podporuje az 128 GMicro SD kariet (nie st sicastou balenia)
« Podpora cloudového dloziska

« Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz (nie je kompatibilné s 5 GHz Wi-Fi)

« Dennd a nocnd viditelnost do 10m

« Zvuk: Vstavany reproduktor a mikrofén

+ Detekcia pohybu a zvuku

+ 0zndmenia a upozornenia

+ Rozmery: 105x70x70mm

« Hmotnost: 188g
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Full HD WIFI kamepa

!BAXXIMBA IHOOPMALLIA NEPEA NIAKNIOYEHHAM KAMEPY SMART [10 IHTEPHETY!
1. Kamepa Smart nigtpumye nuwe 2,4 TTy Wi-Fi. logatkoy iHdopmauito MoxHa
3HITV B KiHLi NOCIOHIKA B PO3AiNi YACTO 331aBAHNUX NUTAHb.

2. Im'a mepexxi Wi-Fi i naponb He MoxyTb 6yTv foBLwMMM 33 20 cumBoniB. B iHiwomy
BMNAZKY 3aCTOCYHOK He I03BOAUT Kamepi NIAKAUUTICA A0 IHTepHeTY.

3. Tlpu nigknioyeHHi kamepu Smart Ao 3acTocyHky Tuya po3TaLuoByiiTe ii Akomora
6mnkye o poyTepa, W06 MaKCUMaNbHO NPUCKOPUTA MPOLEC CMONYYeHHA 3
IHTepHeTOM.
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Nlakyemo Bam 3a nokynky Kamepu Smart. LLlo6 po3nouatin poboty 3 Kamepoto Ha
(BOEMY MOGINbHOMY NPUCTPOT (CMAPTHOHI/NNaHLLETi), 3aBaHTaXTe 6e3KoLITOBHMIA
3actocyHok Tuya Smart (goctynHo B Google Play Ta App Store), 3aBaaku Akiil Bu
OTpUMaETe NOBHMUIA KOCTYN A0 Kamepy Smart npAMO 3 BaLLOro Mo6inbHOro NpucTporo.
Miakniovaiiteca so mepexi Wi-Fi i kepyiiTe Kamepoto Smart 04HUM nanbLem.

Bu Takox moxeTe oTpumarti goctyn Ao Smart Smart npamo 3 ekpaHa komn'lotepa.
Mpocto BBeAiTb NocunakHa y Gpay3epi: https://ipc-eu.ismartlife.me/login,i 8
TONIOBHOMY MeHI0 3aCTOCYHKY Tuya y npaBoMy BepXHbOMY KyTi BUOEpiTb ,+, @ noTim
,Ckanysatn QR-kop”. Micna ckanyBanHAa QR-koay Ha ekpaHi komn'toTepa 3'ABUTbCA
306paxeHHs 3 Kamepu Smart.

Komnnekrauis:

+ Kamepa Smart x1

+ Kabenb USB x1

+ Moci6Huk kopuctyBaua x1

« MoHTaxHuit KpoHWTelH X1
« Apantepx1

« [lakeTvk 3 rBuHTamu X1

« MoHTaxHa cTpiuka x1
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[laBaiite noyHemo!

« MigknioviTb Kamepy Smart Ao fxxepena XUBAeHHA 3a AonoMorot ajantepa ta USB-
Kabento, L0 AOAAETHCA.

« llepeBipte im'a Ta naponb mepexi Wi-Fi (noBXuUHa Mepexi Ta napona He moxe
nepesuLLyBaTv 20 CUMBOIB).

« llepeKoHaiitecs, Lo BaL MobinbHuil NPUCTpiil NpaLytoe nig kepyBaHHAM i0S 9 abo
ni3Hiwwoi Bepcii a6o Android 4.1x abo ni3iwwoi Bepcii.

« Migkntouitbea o mepexki Wi-Fi 2,4 My

1. 3acTocyHok

Binckanyiite HaBepeHuil BuLe QR-kog abo 3Haiigits Tuya Smart”y Google Play/App
Store, 11106 3aBaHTaXWTI 6e3KoLLTOBHYIA 3acTocyHok Tuya Smart Ana Android a60 i0S.
Mlicna 3aBepLueHHA BCTAHOBIIEHHA 3aCTOCYHKY NMPOBE/e BaC Yepe3 eTan peectpaLii
06niK0BOr0 3anucy Ta NOAANbLLIOTO NiAKNioueHHA kamepu fo mepexi Wi-Fi.

.u.."'".i{r&“ Powered by
aﬁ?ﬁ?‘fﬁﬂm
i £ .i:,::;

Hed /
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2. (rBOpeHHA 06nikoBOro 3anucy B 3aCTOCYHKy Tuya

KPOK 1. Bubepitb Kpaiy peecTpauiii Ta BBeAiTb aApecy eneKTpOHHOT NOLTH, Ha AKY
BY OTPUMAETE KOz NepeBipKit.

< United States

Register
United Staes of America 1

KPOK 2. BBegitb kop nigTBepAXeHH, a NOTIM CTBOPITb CBili iHAMBIAYaNbHYIA Naponb
(He moxe byTi foBLLMM 33 20 CUMBONIB).

<

Enter verification
code

185



3. TiarotoBka Kamepu Smart 1o nigKknoueHHA A0 3aCTOCYHKY Tuya

« HaTucHiTb KHOMKY ckupaHHa (auB. 306paxeHHa 1) Ha 10 cekyHA, BOKN Kamepa He
BiATBOPMTb 3BYKOBMiA CUTHaN.

- OnuioHanbHo: Bcragte kapty Micro SD (AKLL0 BOHa €), A NOKa3aHO Ha MaNIOHKY 2.
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4. TlipkntoyeHHa kamepy Smart o 3actocyHky Tuya Smart

3anycTitb 3acTocyHok Tuya Smart Ha CBOEMy MO6iNbHOMY MPUCTPOT Ta 3 FONOBHOMO
MeHI0 HaTUCHITb 3HaYOK ,+" Y MPaBOMY BEPXHbOMY KyTKy eKpaHa, a notim ,Jlogati
NpuCTpii”. Y rpyni npucTpoiB, BuAUMuUX niBopyy, Bubepitb,, Kamepa Ta 6nokyBaHHa ",
anorim,, Kamepa 6e3n.”(Wi-Fi).

Méj dom [ © | < Dodsj urzadzenie X
6 Dodaj uzadzenie
18°C & podeiscene
oox sooalll €3 snikooon 9
Wszysthie urzadzenia '
Kamera Smart poszaz
Kuchnia e Sypiaiia
] ®
Zelazko Salon .
iy o) [t
™ Giazdo elektrycane.- _ -
o) )
a ® ®
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5. MigknioueHHa kamepu Smart Ao 3acTocyHky Tuya Smart

lNepeKoHaiitecs, Wo CBIT0AION KaMepu WBIMAKO 6UMAE, a NOTIM HaTUCHITD ,Jani”.
Beeaitb naponb Big mepexi Wi-Fi.

MAMATAATEN!

Maponb He moxe 6yT A0BLLNM 33 20 CUMBONIB.

X Kod QR dia kamery X

Zresetuj urzadzenie Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i
‘wprowadz hasto

@

Wiacz urzadzenie i upewnijsig, ze dioda szybko
miga lub byl styszalny diwigk z urzadzenia 8

@  Dioda saybomiga ub by slyszain diviek z
wzadzenia

Instrukefa resetowania krok po kroku
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Ha ekpani 3'aButbca QR-kog. Ckanyiite QR-kog Kameroto Smart, , Tpumatoumcs Ha
BiacTaHi 15-20 cm Bif ekpaHa mobinbHoro npuctpoto. Micna Toro, AK BM nouyete
KOPOTKMIA 3BYKOBYIA CUrHAN, HATUCHITL KHOMKY ,A nouyB(na) 3ByK".

Kamepa Smart nounnae nigkniouatuca po mepexi Wi-Fi. Konu cgitnogios Ha kamepi
Smart nepecTaHe 6n1maTw i 3aCBITUTHCA 3eNeHUM, HaNaLITYBaHHA byze 3aBepLIeHo.
[HpopmaLia npo Le 3'ABUTLCA HA ekpaHi MOBINbHOTO MPUCTPOIO, HATUCHITL KHOMKY
,3aBeplueHo”. Kamepa Smart 3'ABUTbCA Ha TONOBHOMY eKpaHi 3aCTOCyHKY i bype
NOBHICTIO FOTOBA /10 BUKOPUCTAHHA.

*|HTepdeiic 3aCTOCYHKY MOXe BIAPI3HATUCA 3aNeXHO Bif NOTOYHOT BepCii 3aCTOCYHKY
Tuya Smart.

x x x [np—

g% o

¢ | 01:56
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Yacto 3apaBaHi nutanHs. (FAQ)

1. Kamepa Smart He nigkntouaetbca o mepexi Wi-Fi

Nina nigkniouenHa Kamepu Smart o IntepHety Bawa 6e3ppotoBa mepexa (Wi-
Fi) noBuHHa npautoBaTit nnwe Ha yactoti 2,4 Ty, BOHA He MiATPUMYE Mepexy
Wi-Fi 5 Ty Ta gBopianasoxHy mepexy (2,4 Mu 1a 5 My opHovacHo). fAKLwo y Bac
€ ABO/iana3oHHa Mepexa, nepej NiAKNIOYEHHAM NPUCTPOI0 PO3AINITL Mepexy
Ha [Bi OKpemi Ha poyTepi abo 3BepHiTbCA [0 CBOrO iHTEpHeT-npoBaiiepa 3a
6€3KOLUTOBHMM NepeHanaluTyBaHHAM poyTepa.

2. Y1 Moy A NOAINUTUCA AOCTYNOM [0 KAMePH 3 Cim'€lo Ta Apy3amu?

Tak, BU MOXeTe MOAINUTUCA Kamepolo Smart 3 uneHamm Cimi Ta Apy3amu, Lo
[acTb M MOXAUBICTb Nepernafatin Kamepy. [lna Toro, wob yBiMKHYTV AocTyn,
BiH NOBUHEH 3aBaHTAXWTU 3aCTOCYHOK Tuya Smart Ha cBilt MobinbHUit NpUCTPili i
CTBOPUTM HOBYIA 06NiKOBMIA 3annC.

Y 3acTocyHKy Tuya Smart HaTUCHITb KHONKY A" B HUKHBOMY NpaBOMY KyTi, a NOTIM
KHONKMN,,Ynpasninxa byauskom” -> ,Miit gim”-> , logatin yuacHukis” . Ha ubomy
eTani 3anoBHiTb NonA iM'AM, KpaiHolo Ta afpecoly eneKTPOHHOI NOLITI NOANHN,
AKIl MV X04eMo HadaTu 4OCTYN A0 BUAY 3 Kamepy Smart, Ta HaTUCHITb ,36eperTn’”.
Ha apyromy mo6inbHOMy npuUCTpoi 3'ABUTHCA MOBIJOMAEHHA i3 3anuTOM Ha
nigTBepAXeHHA. TaKuM YNHOM, BU MOXKeTe AaTv abo BiAKAUKATY 3rody Ha AoCTyn.
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3. flkum € papiyc Aii 6e3apotosoi Mepexi?

NanbHictb aii mepexi Wi-Fi 3anexuTb Biz BaLLoro poyTepa 1a camoro NpUMiLLeHHs.
Y AKkomy BiH 3HaxoauTbeA. [loknagHiwy indopmavilo AuB. Y TeXHiYHMX
XapaKTepUCTIKaX BaLLoro poyTepa.
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4. CKinbKin Kamep A MOXKY KOHTPOMIoBaTH?

3acTocyHok Tuya Smart f03BONAE KepyBaTU HeOOMEXeHOK KinbKicTio kamep Ha
HeobMexeHiil KinbkocTi MobinbHux npucTpois. OfHaK Bal poyTep Moxe MaTn
06MeXeHHA Ha KiNbKicTb MPUCTPOIB, L0 NiAKNI0YaloTHCA. [InA Liboro 03HailomTeca 3
11070 TeXHIYHUMY XapaKTepUCTUKaMM.

5. Kamepa Smart He nigknioya€Tbes 4o Mepesi yepes 3acTocyHok Tuya smart

« MepekoHaiitecs, WO NPUCTPIl 3HAXOAUTBCA B PEXUMI HANaLTyBaHHA
(cBiTnOAIOA Kamepw WBIAKO 611MaE)

« Mepekonaiitecs, wo mepexa Wi-Fi goctynta i wwo BiacTaHb [0 poyTepa He
HajiTo BeMKa.

« Mepekonaiitecs, wo naponb Wi-Fi BBeseHo npasuibHo

6. Kamepa Smart Bka3ye cTaTyc odnaiiH y 3aCTOCYHKY.

« MNepekoHaiitecs, o NPUCTPIil NIAKAKYEHO 0 [KEPENa KUBNEHHS.
« [lepeKoHalitecs, Wo mepexa npautoe cTabinbHo, a im'a Ta naponb Wi-Fi He
6ynu 3miHeH. AKLLO Lie TaK, JodaiiTe NPUCTPiil 3HOBY.
« flKLi0 Mepexa npaLiloe HOPMAnbHO, ane BCe Lue He B Mepexi, NepesipTe, un
He HapTo 6arato 3'eiHaHb Wi-Fi. Bu MoxeTe nepesaBanTaxuTin poyTep, 06
nepeBipuTI CTaH NPUCTPOK.
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TexHiuHi xapaKTepucTuku

« Po3pinbHa 3patHicTb: Full HD

+ 30BHilWHA nam'aTb: nigTpUmye kaptu Micro SD go 128 TB (He Bxogutb y
KOMMAEKT)

« MigTpumKa 36epexeHHa AaHux y Xmapi

« Wi-Fi: [EEE802.11b/g/n, 2,4 TTu (He cymicHuit 3 Wi-Fi 5 TTu)
« [leHHa Ta HiuHa BUAUMICTb 10 10 M

« Aypio: BoynoBaHuil auHamik Ta MikpodoH

« BuaenenHa pyxy Ta 3Byky

« [10BigOMNEHHA Ta ONOBILLEHHA

+ Po3mipn 10570 x 70 Mm

+Bara188r
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KARTA GWARANCYJNA

Kamera Smart - Niania elektroniczna

DATA SPRZEDAZY PIECZATKA SKLEPU

Podstawa do ztozenia reklamacji jest doktadnie wypetniona karta gwarancyjna zawierajaca
date zakupu,

pieczatke sklepu, podpis sprzedajacego z zataczonym paragonem lub innym dowodem
zakupu.

Karta gwarancyjna wypetniona w sposéb niep y lub niepetny jest niewazna.
Babyono udziela gwarandji na okres 24 m-cy liczac od daty zakupu urzadzenia.

Firma dokonuje napraw gwarancyjnych w terminie 21 dni od daty dostarczenia urzadzenia
do punktu

napraw, a okres gwarancyjny zostanie przedtuzony o czas naprawy.

Gwarangja nie obejmuje:

— uszkodzen mechanicznych powstatych z nieprawidtowego uzytk ia, niezgodnego z
instrukgja obstugi,

— stwierdzonych modyfikacji i zmian konstrukcyjnych produktu lub napraw wykonywanych
poza siedziba Babyono,

— uszkodzen wyniklych z dziatania czynnikéw zewnetrznych: zanieczyszczen, promieni
stonecznych, wilgotnosci.



Uzytkownik przekazujac urzadzenie z niniejsza karta gwarancyjna do punktu serwisowego w celu
dokonania naprawy gwarancyjnej akceptuje wszystkie powyzsze warunki udzielonej gwarancji.
Produkt zgtaszany w punkcie serwisowym nalezy oddac w stanie czystym.

Sprzedawca odpowiada za niezgodnos¢ towaru k pcyjnego z umowg jedynie w przypadku jej
stwierdzenia przed uptywem dwdch lat od wydania tego towaru kupujacemu; termin ten biegnie na
nowo w razie wymiany towaru. Gwarangja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnier
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

10.  Gwarancja obejmuje obszar catej Rzeczypospolitej. Punkt serwisowy: Babyono, ul. Kowalewicka
13, 60-002 Poznan.

DATA DOKONANEJ STCZEGOLY DOTYCZACE PRIEDUZENIE
DATAPRIYIECIA| ™\ xpRawY NAPRAWY GWARANCI
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by C service:
Kowalewicka 13 +48 618390520
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